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B Lektion |

a) To je Ben. c) Kdositi?
Ben je moj fant. In kdo je to?
Ja, jaz sem Nina. Zivim v Berlinu.
Ja, Ben je moj fant. Tudi on zivi v Berlinu.
b) Ne, jaz nisem Maja, jaz sem Nina. d) Ne, to ni Jonas, to je Ben.

2)
b)
9
d)
e)
f)

g)

Ali 7ivis v Ljubljani? / Zivis v Ljubljani? / A Zivis v Ljubljani? Ali si ti Maja? / Si ti Maja? / A si ti Maja?
Ali Zivi tvoj fant v Ljubljani? / Zivi tvoj fant v Ljubljani? / A Ne, jaz zivim v Ljubljani. / Ne, v Ljubljani zivim.
Zivi tvoj fant v Ljubljani?

Kdo je to? Kdo si ti?

Kje zivis? In kdo je to?

Kije zivi tvoja punca? / Kje zivi Nina? Zivim v Berlinu.

Ali si ti Maja? / Si ti Maja? / A si ti Maja? Tudi on zivi v Berlinu.

Ali je to Marko? / Je to Marko? / A je to Marko? Ne, to ni Jonas, to je Ben.

Ali 7ivis v Frankfurtu? / Zivi$ v Frankfurtu? / A Zivis v Ali si ti Maja? / Si ti Maja? / A si ti Maja?
Frankfurtu?

Ali zivi tvoj fant (tvoja punca) v Ljubljani? / Zivi tvoj Ne, jaz zivim v Ljubljani. / Ne, v Ljubljani Zivim.
fant (tvoja punca) v Ljubljani? / A zZivi tvoj fant (tvoja

punca) v Ljubljani?

je, je i) sem, nisem

si, si, sem i) si, nisi

je, je k) ne zZivi, zivi / ni, je
je, je [)  ne Zivi, Zivi / ni, je
zivis, Zivim m)  zivim, Zivim

Zivi, Zivi n)  Zivi, Zivi, Zivi

si, nisem, sem o)  1Zivi§, Zivis

je, ni, je P)  Zivi, Zivi

Kdo je to?

Kje zivis?

To je Nina.

Ben je moj fant.

Zivim v Berlinu.

Ali si ti Maja? / Si ti Maja? / A si ti Maja?

Ali Zivi tvoj fant v Ljubljani? / Zivi tvoj fant v Ljubljani? / A Zivi tvoj fant v Ljubljani?
Ne zivim v Ljubljani. / Jaz ne zivim v Ljubljani.

Tudi ona zivi v Berlinu.

On ni v Frankfurtu, on je v Berlinu.

B Lektion 2

a) Dobro jutro. b) Dober dan. c) Dober vecer. d) Zivjo. / Zdravo.
e) Na svidenje. f) Adijo. g) Lahko noc. h) Na zdravje!



2.
2)

To sta Tina in Marko. Onadva sta moja prijatelja. ¢) Kdo so to?
Ne, to nista Nina in Ben. To sta Tina in Marko. Ste vi v Berlinu?
Ja, to sta Tina in Marko. So to struklji?

Ali sta Tina in Marko tvoja prijatelja? / Sta Tina in
Marko tvoja prijatelja? / A sta Tina in Marko tvoja d) Ja, to so moji prijatelji.
prijatelja? To so moji prijatelji.
Ali sta vidva v Sloveniji? / Sta vidva v Sloveniji? / A sta Ja, v Sloveniji smo. / Ja, mi smo v Sloveniji.
vidva v Sloveniji?
e) Aliso Tina, Marko in Jana tvoji prijatelji?/ So Tina,

b) Ali sta to Maja in Jonas? / Sta to Maja in Jonas? / A sta Marko in Jana tvoji prijatelji? / A so Tina, Marko in
to Maja in Jonas!? Jana tvoji prijatelji?
Ja, to sta moja prijatelja. Ali so tvoji prijatelji v Berlinu? / So tvoiji prijatelji v
Ne, onadva nista moja prijatelja. Berlinu? / A so tvoiji prijatelji v Berlinu?

3.

Zivjo, Ben. / Zdravo, Ben. Me veseli. Tina in Marko, to je moj fant Ben.

Kako si? Me veseli.

Tudi dobro. Ali razumes slovensko? / Dobro, hvala. In kako sta vidva?.

Razumes slovensko? / A razumes slovensko?

4.
2)
b)
9
d)
e)
f)

5.

Kdo je to?

Kdo sta to?

Kdo so to?

Ali razumes slovensko? / Razumes slovensko? / A razumes slovensko?
Ali sta vidva v Berlinu? / Sta vidva v Berlinu? / A sta vidva v Berlinu?
Ali so to struklji? / So to struklji? / A so to struklji?

prekmurska gibanica, potica, lasko pivo, prsut, struklji

7.
a)
b)
<)
d)
e)
f)
g)

8.
a)
b)
<)
d)
e)
f)
g

si, nisem, sem h) ste, nismo, smo
sta, nista, sta i) SO, Niso, so

si, nisem, sem i) je, nije

sta, sta k) je, ni,je

sta, nisva, sva [) sta,je

sta, nista, sta m) sta, sva

SO, SO

Zivi§, Zivim h) razumes, razumem
Zivi, Zivi i) Zivi, Zivi, Zivi
Zivi, Zivi i) Zivis, Zivis

Zivi, Zivi k)  zivi, Zivi
razumes )  Zivim

Zivis, zivim, Zivim m) razumes
razumes



a) Kako si?

b) Ali razumes slovensko? / Razumes slovensko? / A razumes slovensko?
c) Me veseli

d) Kdo sta to?

e) Tinain Marko sta moja prijatelja.

f)  Ali sta to Nina in Ben? / Sta to Nina in Ben? / A sta to Nina in Ben?

g)  Ali sta vidva v Sloveniji? / Sta vidva v Sloveniji? / A sta vidva v Sloveniji?
h) Kdo so to?

i)  Tina, Marko in Jana so maji prijatelji.

i) To niso Spageti, to so struklji.

B Lektion3

l.
omara, okno, predalnik, kavé, miza, postelja, naslanjac, stol, preproga, hladilnik, slika, vrtnica, trava, kljug,
torbica, sonce, pomaranca, jajce, krilo rac¢unalnik

2.
a7, b6, c2, d9, el, f5, g3, h8, i4

3.
kopalnica
|
) 00
oo [V T
3 kuhinja
spalnica C 0 O
4 dnevna soba
predsoba 1 l
s s
5.

prijatelj (m), potica (f), video (m), internet (m), miza (f), bombon (m), trava (f), kilogram (m), univerza (f),
naslanjac (m), torbica (f), oce (m), stol (m), torta (f), balon (m), restavracija (f), hotel (m), kivi (m), sendvi¢ (m),
minuta (f), predal (m), opera (f), jajce (n), apartma (m), predsoba (f), krof (m), pizama (f), prsut (m), avtobus (m),
kitara (f), kavé (m), ura (f), muzej (m), specialiteta (f), liter (m), krilo (n), film (m), banana (f), simbol (m), slika
(f), veéer (m), postelja (f), klju¢ (m), vino (n), Sport (m), lazanja (f), dan (m), okno (n), marmelada (f), sonce (n),
psiholog (m), avto (m), ljubica (f), park (m), vila (f), jogurt (m), pivo (n), predalnik (m), omara (f), Student (m), pre-
proga (f), frizer (m), jutro (n), pomaranca (f), saksofon (m), mama (f), dokument (m), cokolada (f), fant (m), taksi
(m), vrtnica (f), tulipan (m), prekmurska gibanica (f), klavir (m), dnevna soba (f), ananas (m), sal (m), kopalnica
(f), pica (f), instrument (m), stanovanje (n), problem (m), kuhinja (f), motor (m), banka (f), hladilnik (m), telefon
(m), galerija (f)

6.
a) umazan — Cist, nizek — visok, Sirok — ozek, velik — majhen, moderen — star
b) udoben — neudoben, nov — star, svetel — temen, lep — grd, bel — ¢rn



7.

majhen — velik lep — grd

nizek — visok mlad — star

ozek — sirok udoben — neudoben
star — mlad / nov Cist — umazan
moderen — star temen — svetel

9

a) Kdo jeto?

b) Kajje to?

c) Kaksen je krof?

d) Potica je okusna / dobra.

e) Vino je sladko.

f)  To je udobna postelja.

g) Preproga je stara.

h) Kaksen je predalnik?

i) Alijetoura?/]Jetoura?/A je to ural
j)  Naslanjac je neudoben.

10.a

Ein paar Maglichkeiten:

star hotel, Sirok predalnik, lepa vrtnica, rdeca vrtnica, dobra potica, okusna potica, sladka potica, Zejen prijatelj,
ozka kopalnica, ozek sal, ozko krilo, umazana kopalnica, umazan hladilnik, umazana predsoba, umazano stano-
vanje, svetlo stanovanje, svetla dnevna soba, svetla predsoba, grda slika

10.b

Ein paar Mdaglichkeiten:

Hotel je moderen. Predalnik je Sirok. Vrtnica je lepa. Vrnica je rdeca. Potica je dobra. Potica je okusna. Potica je slad-
ka. Prijatelj je Zejen. Kopalnica je ozka. Sal je ozek. Krilo je ozko. Kopalnica je umazana. Hiadilnik je umazan. Predsoba
je umazana. Stanovanje je umazano. Stanovanje je svetlo. Dnevna soba je svetla. Predsoba je svetla. Slika je grda.

1.

a) Vrnica je rdeca.

b) Stanovanje je novo.
c) Predsoba je majhna.
d) Naslanjac je neudoben.
e) Pomaranca je sladka.
f)  Okno je umazano.
g) Stol je nizek.

h) Jutro je lepo.

i) Jajce je belo.

j)  Naslanjac je Sirok.

12.

a) Vino je okusno. Potica je okusna. Krof je okusen.

b) Ura je velika. Stanovanje je veliko. Avto je velik.

c) Potica je sladka. Ananas je sladek. Vino je sladko.

d) Omara je visoka. Predalnik je visok. Okno je visoko.

e) Krilo je vijoli¢no. Sal je vijoli¢en. Torbica je vijoli¢na.

f)  Stanovanje je udobno. Postelja je udobna. Kav¢ je udoben.
g) Racunalnik je star. Jajce je staro. Kuhinja je stara.

h) Krilo je temno. Vecer je temen. Dnevna soba je temna.
i)  Avto je rdec. Preproga je rdeca. Vino je rdece.

j)  Predsoba je grda. Kav¢ je grd. Okno je grdo.



a) Stanovanje ni novo. Staro je.
b) Preproga ni grda. Lepa je.

c) Kopalnica ni umazana. Cista je.
d) Predalnik ni nizek. Visok je.

e) Kavc ni udoben. Neudoben je.
f)  Krilo ni ozko. Siroko je.

g) Pivo ni svetlo. Temno je.

h)  Torbica ni majhna. Velika je.

i)  Omara ni bela. Crna je.

i) Hladilnik ni cist. Umazan je.

B Lektion 4

a) Avtobusi v Berlinu so rumeni.

b) Avtobusi v Ljubljani so beli in malo zeleni in rumeni.

c) Taksiji v Berlinu so beli.

d) Taksiji v Ljubljani so razli¢ni. (beli, ¢rni, sivi, rumeni, celo rdeci.)

2.
a)  okni, okna g)
b) naslanjaca, naslanjaci h)
¢  mizi, mize i)
d) preprogi, preproge i)
e) potici, potice k)
f)  kavca, kavci )
m)
3.
a) rdeca avtobusa, rdeci avtobusi f)
b) cisti kuhiniji, Ciste kuhinje g)
¢) bela taksija, beli taksiji h)
d) moji prijateljici, moje prijateljice i)
e) veliki igrisci, velika igrisca i)
5.

a) Stanovanji sta majhni. Stanovanja so majhna.
b) Kljuca sta siva. Kljudi so sivi.

c) lgrisci sta veliki. Igrisca so velika.

d) Kopalnici sta Cisti. Kopalnice so Ciste.

e) Motorja sta moderna. Motorji so moderni.

krofa, krofi
predalnika, predalniki
stola, stoli

omari, omare
hladilnika, hladilniki
predala, predali
stanovaniji, stanovanja

hitra motorja, hitri motorji

rdedi vrtnici, rdece vrtnice

siva avta, sivi avti

lepi sliki, lepe slike

moderna racunalnika, moderni raéunalniki

f)  Moiji prijateljici sta mladi. Moje prijateljice so mlade.

g) Avtobusa sta pocasna. Avtobusi so pocasni.
h) Zaspani sva (29). Zaspane smo. (?99)

i)  Utrujena sta. Utrujeni ste.

j)  Prijazna sta. Prijazni ste.

6.a
Ein paar Maoglichkeiten:

bel taksi, prijazni prijateljici, Zejen fant, velika hisa, stare prijateljice, bela hisa, zelena trava, pocasen avtobus,

grdo igrisce



6.b

Ein paar Mdaglichkeiten:

Taksi je bel. Prijateljici sta prijazni. Fant je Zejen. Hisa je velika. To so stare prijateljice. To je bela hisa. Trava je
zelena. Avtobus je pocasen. Igrisce ni grdo.

a) Moja prijatelja sta vesela.

b) Mi smo utrujeni. / Utrujeni smo.

c) To sta dve okni.

d) V Berlinu so taksiji beli.

e) Taksiji v Ljubljani so vcasih celo rdeci!
f)  Midva sva zaspana. / Zaspana sva.

g) Me smo utrujene. / Utrujene smo.

h)  Moji prijateljici sta mladi.

a) To je visoko okno.

b) To sta rumena avtobusa.

c) To je rdece vino.

d) To so visoke hise.

e) To je bel avto.

f)  To so velika igrisca.

g) To sta moderna racunalnika.
h) To so razlicni taksiji.

i)  To je hiter motor.

j)  To so nove Sole.

a) Avtobus je pocasen.
b) Motorja sta hitra.

c) Hise so visoke.

d) Fantje lep.

e) Stanovanje je svetlo.
f)  Kljudi so stari.

g) Racunalnik je nov.
h) Torbici sta moderni.
i) Vrtnice so rdece.

i) Solista veliki.

a) Motorja nista pocasna, hitra sta.

b)  Avti niso ¢rni, beli so.

c¢) Kopalnica ni umazana, Cista je.

d) Igrisci nista majhni, veliki sta.

e) Avtobusi niso stari, novi so. / moderni so.
f)  Predalnik ni moderen, star je.

g) Kavc ni udoben, neudoben je.

h) Racunalnika nista moderna, stara sta.

i)  Preproga ni lepa, grda je.

j)  HiSe niso nizke, visoke so.



B Lektion5

l.
lasko pivo, slovensko veleposlanistvo, filozofska fakulteta, telefonska stevilka, prekmurska gibanica, slovenska
univerza

2.
dve telefonski stevilki dve Cisti stopnisci
tri telefonske Stevilke tri Cista stopnisca
dva moderna avtobusa dve veliki soli dve lepi stanovanji
trije moderni avtobusi tri velike Sole tri lepa stanovanja

3.
a)4,b) 31, c 1, d) 17, €) 28, f) 23, g) 10, h) 30, i) 13, ) 2, k) 20,1) 9, m) 15, n) 5, 0) 35, p) 19, q) 63, 1) 12, 5) 27, t)
41, u) 11, v) 26, W) 58, x) 96, ) 79

4.

a) stiri, b) stiriindvajset, c) osem, d) Sestindevetdeset, €) dve, f) oseminsestdeset, g) deset, h) tri, i) StiriinsStirideset,
j) sedeminosemdeset, k) sedem, |) trinajst, m) devetinsedemdeset, n) devet, o) Sestinpetdeset, p) Sest, q) deset,
r) devetdeset, s) sto ena, t) sto trinajst, u) petintrideset, v) sto devetinpetdeset, w) tisoC devetsto enaindevet-
deset, x) dva tisoc, y) dva tiso€ triindvajset

a) Triindvajset let. / Nina je stara triindvajset let.

b) Sedemindvajset let. / Ben je star sedemindvajset let.

c) Ninina telefonska Stevilka je 0038641678253.

d) Benova telefonska stevilka je 004915787311797.

e) Kratke. / Telefonske Stevilke v Sloveniji so kratke.

f)  Dolge. / Telefonske Stevilke v Nemciji so dolge.

g) Tisoc stirje. / Od Filozofske fakultete v Ljubljani do slovenskega veleposlanistva v
Berlinu so natancno tisoc stirje kilometri.

a) Kaksna je tvoja telefonska Stevilka?

b) Star sem 23 let. / Frau: Stara sem 23 let.

c) To sta dva velika ptica.

d) To so stiri velika stopnisca.

e) Koliko kilometrov je od Berlina do Ljubljane?
f)  Moja telefonska Stevilka je dolga.

g) Moja slovenska telefonska Stevilka je kratka.
h) V Nemdiji so telefonske stevilke zelo dolge.
i) Nina, koliko si stara?

j) To je pa zelo dalec!

B Lektion 6

I
lepsi, lepo, zelo, moderen, Balkon, prostorna, opremljena

3.

Ein paar Maoglichkeiten:

Razgled je ¢udovit. Hladilnik je visok in ¢ist. Stopnisce je temno in ozko. Banka je moderna in svetla. Balkon je
Sirok in nizek.

10



a) cudovito f)  odliéno
b) lep g) lepo

c¢) moderno h) moderna
d) cudovita i) odlicna
e) dober j) dobro

5.

a) Stanovanije je lepo opremljeno / lepo urejeno.
b) Vsi apartmaji so veliki.

c¢) Kuhinja je moderno opremljena.

d) Dnevna soba je prostorna.

e) Razgled je cudovit.

f)  Apartma je prostoren, zelo svetel in udoben.
g) Okolica je cudovito urejena in mirna.

h) Balkon je velik.

7.

a) bel-—<¢rn, svetel — temen, udoben —neudoben, prostoren — majhen, hiter — pocasen, ozek —sirok, lep —grd,
star — nov

b)  majhen —velik, urejen — neurejen, star — mlad, Cist — umazan, moderen — star, dolg — kratek, visok — nizek, okusen
— neokusen

B Lektion7

I. a5,b8,c2,d7 el, f4, g3, h9, i6

2. a8, bé, cl, d3, el0, {9, g4, h7, i5, j2

a) Kako se pisete?

b) Kako ste?

c¢) Od kod ste?

d) Kje zivite?

e) Koliko ste stari?

f)  Kaj ste po poklicu?

g) Ali ste Nemec?

h)  Ali razumete slovensko?

i) Katere jezike Se govorite?

j)  Kaksna je vasa telefonska stevilka?

a) Kako tije ime?

b) Kaksen je tvoj elektronski naslov?
c¢) Kaksna je tvoja telefonska stevilka?
d) Koliko si star?

e) Kajsi po poklicu?

f)  Od kod si?
g) Katere jezike govoris?
h) Kako si?

i)  Koliko je stara tvoja punca?l
j)  Alisi Nemec!

11



a)

<)
d)
e)
f)
g)

h)
)
)

12

Dobrodosel v Sloveniji, Ben!

Od kod ste?

Nisem Slovenec, Nemec sem. / Jaz nisem Slovenec, Nemec sem.
Po poklicu sem arhitekt.

Katere jezike govoris?

Od kod je tvoja punca?

Ali lahko dobim tvoj elektronski naslov? / Lahko dobim tvoj elektronski naslov? / A lahko dobim tvoj elek-
tronski naslov?

Slovenija mi je zelo vsec!

Lepo, slovensko govoris!

Seveda!



1. Slovenija 2. Hrvaska 3. Madzarska 4. Avstrija 5. Italija 6. Svica 7. Nem¢éija 8. Belgija 9. Luksemburg 10.
Nizozemska 11. Francija 12. Velika Britanija 13. Irska 14. Spanija 15. Portugalska 16. Danska 17. Svedska
18. Norveska 19. Finska 20. Islandija 21. Slovaska 22. Ceska 23. Poljska 24. Litva 25. Latvija 26. Estonija
27. Bosna in Hercegovina 28. Srbija 29. Crna gora 30. Kosovo 31. Albanija 32. Severna Makedonija 33. Gréija
34. Romunija 35. Bolgarija 36. Turéija 37. Moldavija 38. Ukrajina 39. Belorusija 40. Rusija

13



9.

Land Nationalitit & Nationalitit ¢ Sprache
Slovenija Slovenec Slovenka slovensko
Nemcdija Nemec Nemka nemsko
Avstrija Auvstrijec Avstrijka nemsko
Ceska Ceh Cehinja cesko
Hrvaska Hrvat Hrvatica hrvasko
Italija Italijan Italijanka italijansko
Kitajska Kitajec Kitajka kitajsko
Nizozemska Nizozemec Nizozemka nizozemsko
Poljska Poljak Poljakinja poljsko
Srbija Srb Srbkinja srbsko
Rusija Rus Rusinja rusko
Spanija Spanec Spanka spansko
Francija Francoz Francozinja francosko
Svedska Sved Svedinja Svedsko
Madzarska Madzar Madzarka madzarsko
Svica Svicar Svicarka nemsko, francosko
Velika Britanija / Anglija Anglez Anglezinja anglesko
Zdruzene drzave Amerika / Amerika American Americanka anglesko
10.

a) Irena, Karel in Tereza so iz Ceske. Zdaj Zivijo na Poljskem.

b) Liljana in Milica sta iz Srbije. Zdaj zivita v Franciji.

¢) Natko je iz Hrvaske. Zdaj Zivi na Svedskem.

d) Rafael, Carmen in Manuel so iz Spanije. Zdaj Zivijo v Italiji.

e) Filip in Elena sta iz Poljske. Zdaj zivita v Veliki Britaniji.

f)  Maxime je iz Francije. Zdaj zivi na Kitajskem.

g) Darja je iz Slovenije. Zdaj zivi v Avstriji.

h)  Marisol in Thomas sta iz Svice. Zdaj Zivita v Rusiji.

i)  Edda in Gerrit sta iz Nizozemske. Zdaj Zivita na Hrvaskem.

j)  Dirk, Gabi in Regine so iz Nemcije. Zdaj Zivijo v Ameriki.
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a) Moji prijatelji so iz Kitajske. So Kitajci.

b) Jana in Peter sta iz Ceske. Sta Ceha.

c) Evaje iz Slovenije. Je Slovenka.

d) David je iz Velike Britanije. Je Anglez.

e) Sergei je iz Rusije. Je Rus.

f)  Rosa in Elsa sta iz Spanije. Sta Spanki.

g) Beate je iz Avstrije. Je Avstrijka.

h)  Andrea, Elias in Leon so iz Svice. So Svicariji.

i)  ViSnja je iz Hrvaske. Je Hrvatica.

i) Marta, Liliana in Natalia so iz Poljske. So Poljakinje.

B Lektion 8

I. a6, b8, cl, d7, e3, 5, g2, h4

a) Ali lahko to ponovis? / Lahko to ponovis? / A lahko to ponovis?

b) Tega ne vem.

c) Alilahko govoris pocasneje? / Lahko govoris pocasneje? / A lahko govoris pocasneje?
d) Kako se rece ,,Ehefrau* po slovensko?

e) Alilahko to Se enkrat poves? / Lahko to Se enkrat poves? / A lahko to Se enkrat poves?
f)  Malo prehitro govoris.

g) Kaj pomeni «moz?

h) Tega ne razumem.

i) Kaj delas?

j)  Zakaj jes cokolado?

3. a4,bl0, c7,dll, e9, 3, g2, h8, i6, j5, ki

5.

a) razumem i)  delas, Pogovarjam se
b) vem j)  delas, TuSiram se.

c) pomeni k) delas, Umivam

d) poves [)  delas, Oblacim se.
e) govoris m) delas, Cakam

f)  ponovis n) hitim

g) govoris o) delas, Obuvam se.
h) razumem p) delas, Jem.

6.

a) se pogovarjata h) razume

b) se oblaci i) dela

c) se tuSirata j)  govorijo

d) seobuva k) dobim

e) se udijo )  poves/povesta/poveste
f)  seigrata k) se pogovarjata

g)  Zivi
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a)

<)
d)
e)
f)
g)

se tusira h) jesta
gresta i) jejo
Zivijo j) igrata
caka k) vzame
se oblacita ) gremo
hitita m) igra
se obuvata

Tusirava se. Tusiramo se.

Umivava si obraz. Umivamo si obraz.

Oblaciva se. Oblacimo se.

Moja prijatelja se pogovarjata. Moji prijatelji se pogovarijajo.
Punci zivita v Ljubljani. Punce Zivijo v Ljubljani.

Arhitekta govorita nemsko. Arhitekti govorijo nemsko.

A lahko ponovita, prosim? A lahko ponovite, prosim?

Tvoja prijatelja ¢akata. Tvoji prijatelji cakajo.

Moiji prijateljici gresta na pico. Moje prijateljice grejo na pico.
Studenta hitita na koncert. Studenti hitijo na koncert.

ne gresta v kino.

ne zivi v Celju.

ne govorita Spansko.

ne gre na sprehod po Ljubljani.
se ne oblacita.

ne cakajo.

ne gresta na pico.

se ne obuva.

ne hitiva.

ne jeste.

B Lektion 9
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3

a) 14:30

b) 16:50

c 1215

d) 13:48

e) 8:27/20:27
f) 12:30

g) 10:45/22:45
h) 6:00/ 18:00
i) 15:10

j) 7:58/19:58
4)

Ura je tri.

Ura je pol enih.
Ura je pet (minut) Cez Stiri.

Ura je petnajst (minut) cez sedem.
Ura je pet (minut) ¢ez pol dveh. / Ura je petindvajset (minut) do dveh.

Ura je pet (minut) do pol enih. / Ura je petindvajset (minut) ¢ez dvanajst.

Ura je petnajst (minut) do Stirih.
Ura je pol enajstih.

7.

a) hiso

b) tvojega fanta

c) ¢rno krilo

d) sluzbo

e) dobrega frizerja
f)  zanimiv film

[1:00/ 23:00
9:26 / 21:26
16:40

[1:30
8:00/20:00
7:11 7 19:11
13:25

16:30

16:20

15:37

dobrega prijatelja
hiter motor
lepega ptica
svetlo pivo

¢as, kavo

se Urban pelje
bereta

risejo

spita

kuha
vecerjata

jejo

Moja punca kuha c¢rno kavo. Marko vsako jutro bere casopis. Prijatelji jejo lazanjo. Peljem se v sluzbo. Eva gleda

8.

a) gresta

b) vstanejo

c) gre

d) jesta

e) se obladi

f)  zajtrkujeva

g) pripravlja

h) pijeta

9.

Ein paar Mdaglichkeiten:
televizijo.

10.

a) Koliko je ura?
b) Vstanem.

c) Uraje pet minut éez sedem.
d) Pripravljam zajtrk.

e) Vecerjam.

f)  Zdaj ze spim.

g) Ben ima hiter motor.
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h) V Ljubljani imam dobrega prijatelja.
i)  Ali lahko dobim belo kavo? / Lahko dobim belo kavo? / A lahko dobim belo kavo?

B Lektion 10

a) umivam g) Tusira
b) oblaci h) spijem
) umijem i) jem

d) obuvam j) pojem
e) spije k) pijem

f) obujem, oblecem [) Oblacéim
2.

a) Pred kosilom si vedno umijem roke.
b) Kaj delas? — Ravno pijem kavo.

c) Kaj delas? — Ravno se oblacim.

d) Kaj delas? — Ravno si umivam roke.
e) Vsako jutro se oblecem.

f)  Vsako jutro spijem dve kavi.

g) Vsak dan pojem jabolko/eno jabolko.
h) Vsak dan preberem casopis.

i)  Ravno jem jabolko.

i) Vsak dan berem casopis.

k) Otrok ze spi.

[)  Otrok vsak vecer zaspi ze ob osmih.

a) Kaj delas ob deset ¢ez sedem? — Ob deset cez sedem se umivam.

b) Kaj delas ob dvajset do osmih? — Ob dvajset do osmih pripravljam zajtrk.
c) Kaj delas ob osmih? — Ob osmih berem casopis.

d) Kaj delas ob pet do pol devetih? — Ob pet do pol devetih se obuvam.

e) Kaj delas ob pol devetih? — Ob pol devetih se peljem v sluzbo.

f)  Kaj delas ob dvanajstih? — Ob dvanajstih pisem elektronsko posto.

g) Kaj delas ob enih? — Ob enih jem kosilo.

h) Kaj delas ob pol sestih zvecer? — Ob pol Sestih zvecer grem na fitnes.

i) Kaj delas ob pol osmih zvecer? — Ob pol osmih zveéer vecerjam.

j)  Kaj delas ob osmih zvecer? — Ob osmih zvecer gledam film.

a) Kdaj zajtrkujes? — Zajtrkujem ob dvajset ¢ez sedem.

b) Kdaj spijes kavo? — Kavo spijem ob deset ez sedem.

c) Kdaj gres v sluzbo? — V sluzbo grem ob pol devetih.

d) Kdaj rises nacrte? — Nacrte riSem ob desetih.

e) Kdaj beres elektronsko posto? — Elektronsko posto berem ob pol dvanajstih.
f)  Kdaj se peljes domov? — Domov se peljem ob Stirih.

g) Kdaj gres na sprehod? — Na sprehod grem ob pol sestih.

h) Kdaj pripravljas vecerjo? — Vecerjo pripravljam ob sedmih.

i)  Kdaj gledas televizijo? — Televizijo gledam ob osmih.

j)  Kdaj zaspis? — Zaspim ob desetih.

18



6

Ein paar Mdaglichkeiten:

A: Kdaj tvoj oce zajtrkuje? A: Kdaj tvoje prijateljice spijejo kavo?
B: Moj oce zajtrkuje ob pol devetih. B: Moiji prijateljice spijejo kavo ob enih.
9.

a) Knjigo berem od stirih do petih. Ben bere knjigo od sestih do pol sedmih.
b) Domov grem ob stirih. Ben gre domov ob pol petih.

c) Pizamo si oblecem ob desetih. Ben si oblece pizamo ob pol desetih.

d) Kosilo jeva ob dveh. Nina in Ben jesta kosilo ob pol dveh.

e) Na sprehod greva ob pol petih. Nina in Ben gresta na sprehod ob pol Sestih.
f)  Vecerjo pripraviva ob pol osmih. Nina in Ben pripravita vecerjo ob sedmih.
g) Kosilo skuhava ob pol dveh. Nina in Ben skuhata kosilo ob enih.

h) Kosilo jemo ob dveh. Moji prijatel;ji jejo kosilo ob pol treh.

i)  Na fitnes gremo ob stirih. Moji prijatelji grejo na fitnes ob petih.

j)  Zaspimo ob desetih. Moji prijatelji zaspijo ob pol enajstih.

12.

a) Ponavadi vstanem ob petnajst ez sedem.

b) Ponavadi se oble¢em ob petnajst do osmih.

c) Ponavadi zajtrkujem ob osmih.

d) Ponavadi se obujem ob pol devetih.

e) Ponavadi telefoniram ob devetih

f)  Ponavadi kuham ob enih.

g) Ponavadi berem ob petih.

h) Ponavadi se pogovarjam ob Stirih.

i)  Ponavadi imam vecerjo ob sedmih zvecer.

j)  Ponavadi zvecer zaspim ob desetih. / Ponavadi zaspim ob desetih zvecer.

13.

a) Kavo vedno pijem ob pol osmih zjutraj.

b) Ponavadi telefoniram ob devetih.

c¢) Kosilo imam ponavadi ob enih. / Ponavadi imam kosilo ob enih.

d) Domov grem ponavadi ob treh. / Ponavadi grem domov ob treh.

e) Na fitnes grem ponavadi ob stirih. / Ponavadi grem na fitnes ob Stirih.

f)  Na sprehod grem ponavadi ob Sestih. / Ponavadi grem na sprehod ob Sestih.
g) Vecerjo vedno pripravljam ob sedmih zvecer.

h) Televizijo vedno gledam ob osmih zvecer.

i) V kopalnico grem ponavadi ob devetih. / Ponavadi grem v kopalnico ob devetih.
j)  TuSiram se ponavadi ob pol desetih. / Ponavadi se tusiram ob pol desetih.
14.

a) Ob dveh ponavadi jem kosilo.

b) Ob stirih grem ponavadi na fitnes.

c¢) Ob pol sestih sem ponavadi doma.

d) Ob sestih ponavadi pripravljam vecerjo.

e) Ob pol sedmih imam ponavadi vecerjo.

f)  Ob pol desetih ponavadi gledam televizijo.

g) Ob desetih se ponavadi stusiram.

h) Malo cez deseto si ponavadi oble¢em pizamo.

i)  Ob petnajst ez deset grem ponavadi v posteljo.

j)  Ob pol enajstih ponavadi zaspim.
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B Lektion

a) leto b) sreda c) teden d) nikoli
e) nedelja f) mesec g) petek h) minuta
i) vikend j) ponedeljek k) vedno [) dan

m) Cetrtek n) ura o) sobota p) torek

2.2a7,bl0, c6, d2, €5, 19, gl I, hl2, i4, jlI, k3, 18

3.
a) Ben v prostem casu igra igrice, gleda filme, igra nogomet in poslusa glasbo.

b) Ja, Ben igra kitaro, klavir in saksofon.

c) Anjaigra flavto.

d) Anja v prostem ¢asu kolesari, rola, tece, hodi na sprehode v park Tivoli in plava.

e) Ko ima Anja dopust, plava tudi cez teden, sicer pa vsako soboto in nedeljo.

f)  Slovenci grejo pogosto v naravo. Veliko kolesarijo ali hodijo na izlete — na morje ali v hribe.
g) Na Krasu najdes kraske jame.

h) V Postojnski jami lahko vidis ¢lovesko ribico.

a) Kaj delas v prostem casu?

b) Enkrat na teden igram nogomet.

c) Aliigras tudi kaksen inStrument? / Igras tudi kaksen inStrument? / A igras tudi kaksen inStrument?
d) V prostem casu gledam filme in tecem.

e) Veliko kolesarim.

f)  Poleti pogosto plavam.

g) Slovenija ima hribe, jezera, reke in doline.

h)  Vsak petek grem v naravo.

i)  Veckrat gem na sprehod v park Tivoli.

j) Kako dolgo Ze igras flavto?

7.

Ein paar Maoglichkeiten:

Pogosto kolesarim. Cez vikend te¢em. Cez teden ne hodim v hribe. Veckrat grem na sprehod v naravo. Poleti
veliko plavam. Vsako sredo igram tenis. Vsako leto gremo na morje.

8.
a) hribe, filme, flavto e) flavto
b) sprehod f)  morje, hribe, jezera, reke, doline
c) izlete, naravo, morije, hribe g) kraske jame
d) igrice, filme, glasbo, inStrumente, h) Postojnsko jamo
kitaro, klavir, saksofon i)  clovesko ribico
9.

a) Urban ima hitre motorije.

b) Hisa ima majhne balkone.

c) Vsak dan berem casopise.

d) Ben pogosto je banane.

e) Ninaima dobre prijatelje.

f)  Ben veckrat gleda zanimive filme.

g) Moji prijatelji imajo velika stanovanja.
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h)
i)
)

Nina vsak dan bere zanimive knjige.
Vsak vecer igram igrice.
Ben v sluzbi rise nacrte.

Anja, Nina in Ben gledajo filme.

Spela in Ziga hodita na morje.

Otroka jesta pomarance.

Cakamo prijatelje.

Moiji prijatelji jejo krofe.

Vidiva tvoje prijateljice.

Slovenija ima jezera, hribe in doline.
Nina pozna moje prijatelje.

Nina in Ben kuhata Spagete.

Tina in Marko bereta slovenske ¢asopise.

B Lektion 12

arb)gcgdgerflggghnrigirkgllgmegngorpgqegrgs)nygugvr

rezervacijo i) obrazca
dvoposteljno sobo j) geslo

eno veliko posteljo, postelji k) lep razgled
ceno I)  racun

zajtrk m) najino prtljago
dvigalo n) veliki okni

potni list o) majhen hladilnik
potna lista p) kljuce

Imam rezervacijo.

Zeliva dvoposteljno sobo.

Kdaj je zajtrk?

Prijavite se lahko od poldneva napre;.

Je zajtrk vkljucen v ceno? / Ali je zajtrk vkljuen v ceno? / A je zajtrk vkljuéen v ceno?

Imate dvigalo? / Ali imate dvigalo? / A imate dvigalo?

Odjaviti se morate pred enajsto.

Ali lahko placam s kreditno kartico? / Lahko placam s kreditno kartico? / A lahko placam s kreditno kartico?

nov casopis, nova casopisa, nove casopise

lepo darilo, lepi darili, lepa darila

hotelski racun, hotelska racuna, hotelske racune
enoposteljno sobo, enoposteljni sobi, enoposteljne sobe
okusno kosilo, okusni kosili, okusna kosila

slovensko vino, slovenski vini, slovenska vina

zanimivo knjigo, zanimivi knjigi, zanimive knjige

veliko okno, veliki okni, velika okna

dobrega prijatelja, dobra prijatelja, dobre prijatelje
svetlo pivo, svetli pivi, svetla piva
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Frizerja imata hitra motorja. Frizerji imajo hitre motorje.

Punci vzameta torbici. Punce vzamejo torbice.

Vsak dan pojeva jabolki. Vsak dan pojemo jabolka.

Vsako jutro prebereva ¢asopisa. Vsako jutro preberemo casopise.
Vsak vecer si obleceva pizami. Vsak vecer si obleéemo pizame.
Moija prijatelja piseta knjigi. Moji prijatelji piSejo knijige.

Hotelska gosta placata racuna. Hotelski gosti placajo racune.
Arhitekta riseta nacrta. Arhitekti riSejo nacrte.

Moja punca pozna moja prijatelja. Moja punca pozna moje prijatelje.
Majhni mesti imata Cisti reki. Majhna mesta imajo Ciste reke.

Nina in Ben ne moreta iti v sobo.

Moja prijatelja ne moreta iti v naravo.

Ben ne more placati s kreditno kartico.
Nina in Ben ne moreta zajtrkovati v hotelu.
Ne morete se prijaviti od poldneva napre;j.
Urban ne more hitro plavati.

Moja mama ne more iti na sprehod.

Moj prijatelj ne more kolesariti v sluzbo.
Studenti ne morejo hitro brati.

Prijatelji ne morejo jesti v hotelu.

Nina in Ben lahko zajtrkujeta v sobi.
Lahko se prijavite ob dvanajstih.
Gostja lahko gre v sobo.

Prijatelji lahko parkirajo tu.

Lahko jemo ob dveh.

Ben lahko placa s kreditno kartico.
Moj fant lahko gre na sprehod.
Otroka lahko zaspita.

Gosti lahko zajtrkujejo v sobi.

Nina se lahko pelje z dvigalom.

Hotelski gosti imajo rezervacijo.
Receptorka zeli oba potna lista.
Hotel ima dve dvigali.

Urban igra igrice.

Slovenija ima hribe in doline.
Receptor pozna novega gosta.
Hotel ima hiter internet.

Moja mama kuha Spagete.

Hotel ima velike sobe.

Nina in Ben izpolnita oba obrazca.

B Lektion I3
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a) mizo g) prilogo

b) mineralno vodo h) veliko solato

c) hiSno specialiteto i)  ajdove zgance / skutine struklje,

d) polnjenega piscanca / ajdove Zgance / skutine Struklje malo solato / veliko solato

e) gobovo juho j)  sladico

f)  polnjenega piscanca / ajdove zgance / skutine Struklje k) racun

3. anb)gcgdnenf)ggnh)gigjnkglnmnmnno)gp)nqggregs)nynusg,

v)n,w)n, x)g

4.

a) Rada bi mizo za dve osebi. / Midva bi rada mizo za dve osebi.

b) Kaj nam priporocate!?

c¢) Imamo jedi po narodilu.

d) Kaj zelite za prilogo?

e) Dober tek!

f)  Racun, prosim.

g) Danes vam priporocam polnjenega piscanca.

h) Imate kaksno hisno specialiteto?

i)  Lacen sem. Frau: Lacna sem.

6.

v restavraciji v hotelu narava prosti cas dan v ted-

nu

ajdovi Zganci, vroca cokolada, jedilni | internet, gost, ime, jezero, park, izlet, igrica, ponedeljek,
list, bela kava, polnjeni piscanec, gost, | cena, klju¢, obrazec, morije, reka, | flavta, nogomet, | torek,
vegetarijanec, kislo zelje, cena, njoki, | rezervacija, kreditna Cloveska ribica, | glasba sreda,
rezervacija, sladica, natakar, kreditna | kartica, receptor, racun, | dolina, gore, Cetrtek,
kartica, solata, mineralna voda, pijaca, | prtljaga, prijava, dvigalo, | hribi, kraska petek,
narodilo, specialiteta, racun, glavna | geslo, dvoposteljna jama sobota,
jed, gobova juha, paradiznikova juha, | soba, potni list, nedelja

pomaranéni sok, kranjska klobasa,
natakarica, gostja

receptorka, gostja

Dve beli kavi, prosim.

Dva cokoladna sladoleda, prosim.

A lahko dobiva dve sladici, prosim?

Dve svetli pivi, prosim.

Kdaj lahko greva v sobi?

Lahko dobim vasa potna lista?

Soba ima dve veliki okni.

A lahko izpolnite obrazca, prosim?

Hotel ima dve dvigali.

A lahko dobim dve mineralni vodi, prosim?

Ali imate kaksne hisne specialitete?
Lahko dobimo pice, prosim?
Katere juhe imate danes?
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d) Nina veckrat je pomarance.

e) Zelimo naroditi kosila.

f) A vidite natakarje?

g) Sladice lahko narocimo kasneje.

h) A lahko dobimo jedilne liste, prosim?
i)  Radi bi polnjene piScance.

j)  Lahko dobimo kranjske klobase?

B Lektion 14

l.

Ein paar Mdaglichkeiten:

Moiji prijatelji radi hodijo v hribe. Gospa Kralj rada nakupuje. Gospod Novak rad plese. Slovenci radi potujejo.
Moja prijateljica rada fotografira. Urban in Eva rada igrata tenis.

a) Rad imam Sport, ne maram pa kosarke.

b) Rada imam cokolado, ne maram pa temne cokolade.

¢) Rada imava kavo, ne marava pa caja.

d) Radi imamo kakav, ne maramo pa kave.

e) Radaimava glasbo, ne marava pa klasicne glasbe.

f)  Rade imamo vodo, ne maramo pa mineralne vode.

g) Radaimam juhe, ne maram pa paradiznikove juhe.

h) Radi imamo kranjsko klobaso, ne maramo pa kislega zelja.
i)  Rad imam koSarko, ne maram pa nogometa.

j)  Radi imava filme, ne marava pa televizije.

3.
a) zelenega ¢aja f)  bele ¢okolade
b) rdedega vina g) temnega piva
¢) mineralne vode h)  paradiznikove juhe
d) pomarancnega soka i) nogometne tekme
e) vrocega mleka j)  sladkega vina
k) mrzlega kakava
4.

a) Rad bi pomarancni sok.

b) Zelo rada plesem.

c) Rad zivim v Berlinu.

d) Moje prijateljice rade potujejo.

e) Moj prijatelj ne mara kosarke.

f)  Nina, ali rada poslusas glasbo? / Nina, rada poslusas glasbo? / Nina, a rada poslusas glasbo?
g) Ne maram potovati.

h) Rad gledam nogometne tekme po televiziji ali na spletu / na internetu.
i)  Rada kuham, ampak ne vsak dan.

j)  Slovenci radi igrajo kosarko.

k) Vsak ponedeljek igram tenis.

)  V soboto gremo na izlet.
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Dejan ne mara nakupovati.

Dejan ne mara potovati.

Dejan ne mara voziti motorja.

Dejan ne mara poslusati klasicne glasbe.
Dejan ne mara igrati klavirja.

Dejan ne mara kolesariti.

Dejan ne mara hoditi v hribe.

Dejan ne mara tedi.

Dejan ne mara plesati.

Dejan ne mara rolati.

Dejan in Urban ne marata potovati.
Nina in Ben ne marata voziti avta.
Moj oce ne mara hoditi na tekme.
Moj prijatelj ne mara rolati.

Gost ne mara igrati kosarke.

Nina ne mara kuhati.

Urban, Dejan in Marko ne marajo plesati.

Eva ne mara gledati televizije.
Ben ne mara jesti temne cokolade.
Turisti ne marajo piti rdecega vina.

B Lektion I5

a)m, b) B, c) B,d) m, e) m, f) B, g) B, h) m, i) m, j) B, k) m, I) B, m) B, n) m, o) m, p) B

polnjenega piscanca
sladic

slovenskih specialitet
skutinih strukljev
kranjske klobase
rib

kraskega prsuta
Spagetov

mesa

ajdovih Zgancev
kislega zelja

Ne jem mesa.

Nimam denarja.

Nocem vina.

Ne potrebujem gesla.

Ne igram klavirja.

Nimam casa.

Nikoli ne pijem vina.

Ne Zelim kave.

Ne maram negativnih ljudi.
Ne zelim polnjenega pis¢anca.
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Il.a

popularna glasba, temna ¢okolada, glavna jed, pomarancni sok, kislo zelje, tipi¢na Zenska, klasi¢na glasba, osebna
izkaznica, dolgocasne knjige, mineralna voda, slovenske specialitete, ¢loveska ribica, zeleni ¢aj, osebno vozilo,
nizka cena, kranjska klobasa, polnjeni piscanec, romanticni filmi, dvoposteljna soba, potni list, kraska jama,
prosti Cas, nogometne tekme, hotelska gostja, tipicen moski, lep dan, gobova juha, resni¢nostni Sovi, kreditna
kartica, pomaranéna marmelada, lasko pivo, hotelsko dvigalo, ajdovi Zganci, rdece vino, bela kava, osebni do-
kument, hotelski receptor, prekmurska gibanica, dokumentarne oddaje, negativni ljudje, voznisko dovoljenje,

Rad imam sladoled, ne maram pa tortic.

Radi imamo dokumentarne oddaje, ne maramo pa resnic¢nostnih Sovov.
Rade imamo Sport, ne maramo pa nogometnih tekem.

Rada imava slovenske speicalitete, ne marava pa rib.

Rada imam Struklje, ne maram pa skutinih Strukljev.

Radi imamo ljudi, ne maramo pa negativnih ljudi.

Rad imam slovenske pijace, ne maram pa laskega piva.

Rada imava slovenske specialitete, ne marava pa ajdovih Zgancev.

Radi imava televizijo, ne marava pa dokumentarnih oddaj.

Eva ne mara igrati bobnov.

Eva ne mara gledati slovenskih filmov.

Eva ne mara jesti skutinih strukljev in ajdovih Zgancev.
Eva ne mara pripravljati rib.

Eva ne mara hoditi na nogometne tekme.

Eva ne mara jesti slovenskih specialitet.

Eva ne mara brati knjig.

Eva ne mara gledati dokumentarnih oddaj.

Eva ne mara risati nacrtov.

Eva ne mara kuhati Spagetov.

Dejan in Urban nimata rezervacije za avto.
Natakar ne bere nemskih casopisov.

Moja hisa nima velikega igrisca.

Moja mama noce kakava.

Nina in Ben ne Zelita navigacije v avtu.

Ben ne je prekmurske gibanice.

Moj oce nima kljucev.

Natakariji ne jejo slovenskih specialitet.
Moj prijatelj ne igra bobnov.

Nina ne gleda nogometnih tekem.

nikalni stavki, Postojnska jama

I1.b

Ein paar Maglichkeiten:

Rad imam slovenske specialitete. Rad imam nizke cene. Ne maram kranjske klobase. Ne maram romanticnih
filmov.

12. ) H,b)R,c) A,d)H,e) A, f)R,g) A,h)H,i) R,j)H, k) A, )R
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B Lektion 16

a)

9
d)

b)
9

0
f

ponuja, prepoznavni, destinacija, adrenalina, slovenskega

Jezera, gore in slapovi. / Prepoznavni znak Gorenjske so jezera, gore in slapovi.
Veliko vodnih zakladov. / Okolica Kranjske Gore skriva veliko vodnih zakladov.

Kanéek adrenalina. / V Kranjski Gori lahko dozivite kanéek adrenalina.
Bled. / Bled je biser slovenskega turizma. / Biser slovenskega turizma je Bled.

prepoznavni znak Gorenjske g) lepota Bleda

simbol Slovenije h)  zakladi Slovenije

okolica Kranjske Gore i)  destinacija poletja

car narave j)  kancek adrenalina

biser Slovenije k) biser slovenskega turizma
glavno mesto Nemcdije [)  okolica Ljubljane

simbol lepote

prepoznavni znak Gorenjske

biser slovenskega turizma

naravne lepote Gorenjske

kancek adrenalina

destinacija poletja

cari lepe Gorenjske / ¢ari prelepe Gorenjske
okolica Kranjske Gore

Glavno mesto Nemcije je Berlin.

Glavno mesto Avstrije je Dunaj.

Glavno mesto Svice je Bern.

Glavno mesto Portugalske je Lizbona.
Glavno mesto Spanije je Madrid.

Glavno mesto Poljske je Varsava.

Glavno mesto ltalije je Rim.

Glavno mesto Madzarske je Budimpesta.
Glavno mesto Hrvaske je Zagreb.

Glavno mesto Srbije je Beograd.

Glavno mesto Severne Makedonije je Skopje.
Glavno mesto Belgije je Bruselj.

Glavno mesto Nizozemske je Amsterdam.
Glavno mesto Slovaske je Bratislava.
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dve Cisti reki
tri Ciste reke
stiri iste reke
pet Cistih rek
veliko cistih rek
malo Cistih rek

dve veliki jezeri

tri velika jezera
Stiri velika jezera
pet velikih jezer
veliko velikih jezer
malo velikih jezer

dve pravi izbiri
tri prave izbire
Stiri prave izbire
pet pravih izbir
veliko pravih izbir
malo pravih izbir

dve majhni mesti
tri majhna mesta
stiri majhna mesta
pet majhnih mest
veliko majhnih mest
malo majhnih mest

dva prepoznavna znaka
trije prepoznavni znaki
Stirje prepoznavni znaki
pet prepoznavnih znakov
veliko prepoznavnih znakov
malo prepoznavnih znakov

dva cudovita slapa
trije ¢udoviti slapovi
Stirje Cudoviti slapovi
pet Cudovitih slapov
veliko cudovitih slapov
malo ¢udovitih slapov

dve visoki gori
tri visoke gore
stiri visoke gore
pet visokih gor
veliko visokih gor
malo visokih gor

dva zanimiva ¢loveka
trije zanimivi ljudje
stirje zanimivi ljudje
pet zanimivih ljudi
veliko zanimivih ljudi
malo zanimivih ljudi

a) V Radovljici zivi veliko ljudi.
b) Gorenjska ponuja mnogo lepot. / Gorenjska ponuja veliko lepot.

¢) Kranjska Gora je prava izbira za vas.
d) Bled je biser slovenskega turizma.

e) AliZelite doZiveti kan¢ek adrenalina? / Zelite doZiveti kanéek adrenalina? / A Zelite doZiveti kanéek adrenalina?

f)  Tu zivita dva cloveka.
g) Tu Zivijo trije ljudje.

h)  Tu ne zZivi veliko ljudi. / Tu ne Zivi mnogo ljudi.

i)  Tu je veliko muzejev.

9.

a) V okolici Bleda je veliko apartmajev.

b) Veliko Slovencev govori vec jezikov.

c) V Sloveniji zivi dva milijona ljudi.

d) V restavraciji vecerja veliko gostov.

e) Ta casopis bere veliko ljudi.

f)  V okolici Kranja je veliko jezer.

g) V Nemcdiji zivi nekaj Slovencev.

h)  Tu nakupuje veliko turistov.

i)V hotelu zajtrkuje veliko gostov.

j)  V okolici Ljubljane je veliko hribov.

k) Gorenjska skriva veliko vodnih zakladov.
[)  Tukaj je veliko parkov.

m) Veliko Nemcev razume in govori anglesko.
n) Pet prijateljev hodi skupaj na izlete.
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B Lektion 17

I. K bK oV, dK e V,f)V,g) V,h) K, i)V,j) K Kk V,I)K m)V,n)K

2.

sadje zelenjava pijaca sladice in sladkarije | drugo

kivi, jabol- | kumare, solata, papri- | zeleni ¢aj, mineralna | potica, piskoti, krof, | salama, sir, buéno olje,
ka, ananas, | ka, paradiznik, bucke, | voda, pomaranéni sok, | vroca cokolada, sla- | sadni jogurt, cimet, riz,
banane,|krompir, korenje vroca Cokolada, rdece | doled, cokolada, tor- | navadnijogurt, érni kruh,
pomarance, vino, kava, belo vino, | tica, prekmurska giba- | ovseni kosmici, suha sa-
borovnice pivo, mleko nica, bomboni lama, maslo

3.

Ein paar Maglichkeiten:

Potrebujem mineralno vodo. — Lahko gres v trgovino.
Potrebujem krilo. — Lahko gres v nakupovalno sredisce.
Potrebujem roze. — Lahko gres v cvetli¢arno.

4.

Ein paar Mdaglichkeiten:

pol kilograma érnega kruha, Scepec cimeta, en liter buénega olja, dva kozarca mineralne vode, dva litra
pomarancnega soka, zavitek kakava, skodelica borovnic, tablica cokolade, kroznik gobove juhe

5.

a) Koliko to stane? / Koliko stane to?

b) Ali lahko vzames tri tablice cokolade? / Lahko vzames tri tablice cokolade? / A lahko vzames tri tablice
cokolade?

c) Aliso te ribe sveze? / So te ribe sveze! / A so te ribe sveze!

Ali placate z gotovino ali s kartico? / Placate z gotovino ali s kartico? / A placate z gotovino ali s kartico?

Potrebujeva en zavitek riza.

f)  Zdrava prehrana je pomembna.

Dvajset dekagramov te salame, prosim.

Ali lahko vzames piskote brez sladkorja, prosim? / Lahko vzames piskote brez sladkorja, prosim? / A lahko

vzames piskote brez sladkorja, prosim?

i)  Aliimate mogoce tri cente? / Imate mogoce tri cente? / A imate mogoce tri cente?

j)  Alilahko greva ¢im prej v trgovino? / Lahko greva &im prej v trgovino? / A lahko greva &im prej v trgovino?

8.
Ein paar Maglichkeiten:
Kumare so zdrave. Ananas je okusen. Kokos je dober. Banane so sladke. Korenje ni sveze.

9.

a) A imate mogoce bucno olje? — Ne, bucnega olja zal nimamo.

b) A imate mogoce sveza jajcal? — Ne, svezih jajc zal nimamo.

c) A imate mogoce temno cokolado? — Ne, temne cokolade Zal nimamo.

d) A imate mogoce torto brez jajc? — Ne, torte brez jajc zal nimamo.

e) A imate mogoce navadni jogurt brez laktoze? — Ne, navadnega jogurta brez laktoze zal nimamo.
f) A imate mogoce ovsene kosmice? — Ne, ovsenih kosmicev Zal nimamo.

g) A imate mogoce piskote brez glutena? — Ne, piskotov brez glutena zal nimamo.
h) A imate mogoce suho salamo? — Ne, suhe salame Zal nimamo.

i) A imate mogoce pomarancni jogurt? — Ne, pomarancénega jogurta zal nimamo.
j) A imate mogoce sveze ribe! — Ne, svezih rib zZal nimamo.
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B Lektion I8

I. a)N,b)B, )N, d)B,e)B,f)N,g) B h)N,i)N,j) B,k B, 1) N

2.
Ein paar Mdaglichkeiten:
Mojemu ocetu lahko podaris pivo. Moji babici lahko das bombonjero. Moji prijateljici lahko posljes pismo.

3. rojstni, sorodniki, podarim, Sopek, roze, ideja, steklenico, igraco, veselis, zelo

a) Kaj lahko kupim tvojemu necaku?

b)  Tvoji mami lahko kupim roze.

c) Kaj lahko dam tvojemu ocetu?

d) Mojemu ocetu lahko prineseva steklenico vina.

e) Alise Ze veseli$ obiska? / Se Ze veselis obiska? / A se ze veseli§ obiska?

f)  Alilahko Aniji posljes elektronsko posto, prosim? / Lahko Aniji posljes elektronsko posto, prosim? / A lahko
Aniji posljes elektronsko posto, prosim?

g) Moja necakinja rada bere.

h)  Kaj lahko prinesem tvoji babici za rojstni dan?

i)  Mojemu necaku lahko kupis avtomobiléek.

a) Anja placa kavo prijateljema.

b) Nina bere necaku in necakinji.

c) Urban prinese roze prijateljici.

d) Nina in Ben kupita knjigo Gaji.

e) Dejan poslje elektronsko posto Anzetu.

f)  Natakar priporoca polnjenega pis¢anca gostom.
g) Ben da kreditno kartico receptor;ju.

h) Ben rece «moja ljubica» Nini.

B Lektion 19

1.
Ein paar Mdaglichkeiten:

Moji mami sta vSec sonce in morje. Mojim sorodnikom so vsec slovenski filmi. Mojemu bratu je vSec popularna
glasba. Mojim starSem so vse¢ komedije. Mojima prijateljicama je vSec kokakola.

a) Vino je vSe€ mojemu ocetu.

b) Roze so vSe¢ moji mami.

c) Bombonjera je vSe¢ moji babici.

d) Krofi so vSec Slovencem.

e) Knijige so vSe¢ moji necakiniji.

f)  Lasko pivo je vS§e€ mojemu bratu Juretu.

g) lgrace so vsec mojima otrokoma.

h) Dokumentarne oddaje so vSe¢ moji sestri.
i) Struklji so vie€ mojemu prijatelju Francetu.
j)  Gorenjska je vse¢ mojim starsem.
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4.

Ein paar Mdaglichkeiten:

Rad imam slovenske specialitete. = Vsec so mi slovenske specialitete.
Rad imam nizke cene. = Vsec so mi nizke cene.

Ne maram kranjske klobase. = Kranjska klobasa mi ni vsec.

Ne maram romanti¢nih filmov. = Romanticni filmi mi niso vsec.

5

Ein paar Maglichkeiten:
Vsec mi je Stara Ljubljana. VSec mi je sredis¢e mesta. VSec¢ mi je park Tivoli. VSe¢ mi je cudovita narava. Vsec
mi je Gorenjska. Vsec so mi slovenske gore. Vsec so mi jezera.

6.
a)
b)
<)
d)
e)
f)

g)
h)
i)

)

Vsec nama je prekmurska gibanica.
Zelim ji podariti knjige.

Vsec sta jim rock in jazz.

Zelim jima prinesti darila.

Vsec so nam slovenska vina.

Vsec vama je Gorenjska.

Lahko mu dava pivo.

Vsec vam je morije.

Vsec so jima obiski.

Vsec so vam praznovanja.

Vsec jim je zelenjava. Vegetarijancem ni vS§e¢ meso. Meso jim ni vsec.
Vsec so ji rdeci avtomobili. Nini niso vsec sivi avtomobili. Sivi avtomobili ji niso vsec.
Vsec mu je kranjska klobasa. Benu ni vSe¢ polnjeni piscanec. Polnjeni pisS¢anec mu ni vsec.

Vsec so nam Struklji. Mojim starsem in meni niso vsec ajdovi zganci. Ajdovi Zganci nam niso vsec.

Vsec jima je popularna glasba. Aniji in Mariji ni vSec klasi¢na glasba. Klasicna glasba jima ni vsec.
Vsec nama je morje. Mojemu prijatelju in meni niso vse¢ hribi. Hribi nama niso vsec.

Vsec jim je Bled. Turistom ni vsec park Tivoli. Park Tivoli jim ni vsec.

Vsec so jima vrtnice. Tvoji punci in tvoji mami niso vsec tulipani. Niso jima vsec tulipani.

Vsec jim je prekmurska gibanica. Mojim sorodnikom ni vse¢ potica. Potica jim ni vsec.

Vsec vam je rdece vino. Tvojim prijateljem in tebi ni vSec belo vino. Belo vino vam ni vsec.
Vsec so mi kraske jame. Meni niso vsec slapovi. Slapovi mi niso vsec.

Ali je tvoji babici vSec tudi cokolada Gorenjka? - Ja, njej so vsec vse sladkarije. / Je tvoji babici ... / A je tvoji

babici ...

Ali ti je vSe€ Avstrija? / Ti je vSec Avstrija? / A ti je vSeC Avstrija?

Tebi so vsec slovenska vina, meni pa ne. / Tebi so slovenska vina vSec, meni pa ne.

Nam so vSec vroca poletja, njim pa ne. / Nam so vroca poletja vsec, njim pa ne.

Vsec mi je glasba. - In tvoji prijateljici? - Tudi njej je vSec glasba. / Tudi njej je glasba vsec.
In kaj je vsec tebi?

Tudi meni so vSec zanimive knjige.

Ali so tvojemu necaku vsec tudi avtomobilcki? - Ja, njemu so vsec vse igrace. / So tvojemu ... / A so tvojemu

Ali vam je Slovenija vsec¢? / Vam je Slovenija v§ec? / A vam je Slovenija vsec? /
Ali vam je vsec Slovenija? / Vam je vsec Slovenija? / A vam je vsec Slovenija?
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B Lektion 20

. a) njun, b) njihova, c) vasa, d) njegova, €) moj, f) najin, g) njihov, h) vajina, i) nasa, j) najina, k) vajin, I) njena,
m) njegova, n) nasa, o) vas, p) njun, q) njen, r) tvoj

2. Skizze, mit eingetragenen Namen

4.
Ein paar Maglichkeiten:
Ava je Lucijina vnukinja. Boris je Nezin dedek. Dejan je Blazev oce. Sonja je Martinova mama.

5.

a) To je ocetov avto.

b) To je tetin otrok.

c) To so mozevi kljuci.

d) To je sestrino stanovanje.
e) To je bratova zZena.

f)  To so sestricnini sinovi.
g) To je tastovo voznisko dovoljenje.
h)  To so héerkine knjige.

i) To sta dedkovi sestri.

j)  To so fantovi sorodniki.

6.

a) Ali poznas mojega brata? / Poznas ... / A poznas ...
b) Anain jaz sva Jakobovi sestri.

c) Simon je Ninin stric.

d) Gasper je Barbarin moz.

e) To je moja sestra in to je njen Mmoz.
f)  Zdravko je Ninin dedek.

g) Vse najboljse za tvoj rojstni dan, babi!
h) Cigava kljua sta to?

i)  Tu je najino darilo za vas.

j)  Cigav pes je to?

8.

a) Naj ti predstavim Ano.

b) Naj te vprasam Se kaj?

c) Kaj naj dava tvojemu bratu?
d) Naj vam sir narezem?

e) Naj pogledam.

9. 2)S,b)T.¢)S, d)Fe)S,HFg ThF)T)FKS )T

B Lektion 21

a) Kje si lahko ogledam predstavo? - V gledaliscu.
b) Kje lahko plavam? - V bazenu.

c) Kje si lahko ogledam slike? - V galeriji.

d) Kje lahko kupim roze? - V cvetli¢arni.
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e) Kje lahko gledam filme? - V kinu.

f)  Kje lahko kupim kruh? - V pekarni.

g) Kje lahko prenocim? - V hotelu.

h)  Kje lahko pijem kavo? - V kavarni.

i)  Kje lahko kupim knjige? - V knjigarni.

j)  Kje si lahko ogledam razstavo? - V muzeju.

2. 2)B,b)V,c)V,d)B,e)B,f)V,g B, h)V,i)V,j)B, k) B, 1)V, m) V,n) B,o) V, p) B

3. urejen park, mestni muzej, Linhartov trg, slovenski jezik, c¢ebelarski muzej, glavna cesta, mestno jedro,
secesijske vile

4. a6,bl,c4,d5, e3, 7, g2

a) Kje si lahko ogledam slike? — V galeriji.

b) Kje lahko dobiva informacije o mestu?

c) Oba muzeja sta odprta vsak dan od desetih do Sestih zvecer / od 10. do 18. ure, razen ob ponedeljkih.
d) Kje lahko igram nogomet? — Na nogometnem igriscu.

e) Kje lahko kupim spominke?

f)  Kaj si lahko ogledava v Radovljici?

g) Razstava je v slovenskem in angleskem jeziku.

h) Kavo lahko pijem v kavarni.

a) Ob mestnem jedru so urejeni parki.

b)  Zivimo v velikih hisah.

c) Tusilahko ogledate razstave o slovenskih zgodovinarjih.
d) Ninain Ben se pogovarjata o dobrih prijateljih.

e) Nasi sorodniki Zivijo v svetlih stanovanjih.

f)  Pogovarjamo se o zanimivih filmih.

g) Ljudje radi nakupujejo v nakupovalnih srediscih.

h) Hodimo po urejenih parkih.

i)  Hotelski gosti in hotelske gostje spijo v hotelskih sobah.
j)  Vozimo se po dolgih cestah.

B Lektion 22

I. a4, b8, c6, d9, e5, 2, gl, h7,i3

a) Danes je mrzlo.

b) Jutri bo soncno.

c) Jutri bo lepo vreme.

d) Danes je dezevno vreme.
e) Danes je jasno.

3. dez, oblak, sonce, megla, veter, sneg

4. oblacno, temperature, drugod, dnevne, zahodu, delno, vreme, najvisje, tudi, bodo
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a)
9
d)
e)

f)

g)

Razmeroma soncno. / Ob morju bo vreme razmeroma soncno.

Delno oblaéno. / Drugod bo vreme delno oblacno.

V severni Sloveniji. / Najnizje jutranje temperature od |l do 16 stopinj bodo v severni Sloveniji.

Na Primorskem. / Najvisje dnevne temperature okoli 28 stopinj bodo na Primorskem.

Jasno in sonéno. / V soboto in nedeljo bo na zahodu jasno in sonéno vreme. / Na zahodu bo v soboto in
nedeljo jasno in soncno vreme.

Delno oblaéno. / V soboto in nedeljo bo drugod po Sloveniji delno oblac¢no. / Drugod po Sloveniji bo v
soboto in nedeljo delno oblaéno.

Suho. / Od ponedeljka do petka bo suho vreme.

Od srede do petka. / Najbolj vroce bo predvidoma od srede do petka.

Danes je lepo vreme.

Kaksno bo vreme jutri?

Jutranje temperature bodo nizke.

V vzhodni Sloveniji bodo najvisje dnevne temperature okoli 32 ali 33 stopinj Celzija.

Jutri bo delno oblaéno.

V soboto in nedeljo bo na vzhodu jasno in soncno vreme. / V soboto in nedeljo bo vreme na vzhodu jasno
in soncno.

Jutri ne bo mrzlo.

Od ponedeljka do petka bo suho vreme.

V juzni Sloveniji bodo najvisje dnevne temperature okoli 35 stopin;.

Kaksno bo vreme jutri?

Jutranje temperature bodo jutri nizke.
V severni Sloveniji bo jutri slabo vreme.
Jutri bo na zahodu jasno in soncno.

Na Primorskem bo jutri vetrovno.

Jutri bo ob morju razmeroma socno.
Na zahodu bo jutri megleno.

B Lektion 23

a) V Kranju./ Nina in Ben sta v Kranju.

b) Nakupujeta. / Nina in Ben nakupujeta.

c) Tudi ona nakupuje. / Tudi Sara nakupuje.

d) Na morije, v Piran. / Sara zeli iti na morje, v Piran.

e) Na fitnesu. / Dejan je na fitnesu.

f)  V hribe, mogoce na Stol. / Dejan zeli iti v hribe, mogoce na Stol.

g) Jesta sladoled. / Spela in Ziga jesta saladoled (v Stari Ljubljani).

h)  Vseeno jima je. / Njima je vseeno. / Speli in Zigu je vseeno, kam grejo: na morje ali v hribe.
3.
a) -i, -i,-o | b)-i, -@ ) -u, -o d) -i,-i,-0 |e)-u,-o f) -u, -o g) -u, -e
h) -u, -@ i) -i, -o j)-u, -@ k) -i, -o ) -u, -o m) -u, -o n) -u, -o
o) -u, -e p) -i,-0,-0 | q)-u, -o
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4.
Maogliche Sdtze (die Zeitadverbien konnen variieren):

a) Ninain Anja sta v parku. Cez pol ure gresta na sladoled.

b) Eva je na kavi. Kasneje gre na obisk.

¢) Nina je na banki. Cez deset minut gre na univerzo.

d) Sem v sluzbi. Po sluzbi grem na fitnes.

e) Dejan in jaz sva na posti. Zvecer greva na koncert.

f)  Spela, Ziga in ti ste v galeriji. Danes zveéer greste na zabavo.
g) Moji prijatelji so v restavraciji. Jutri zjutraj grejo na izlet.
h) Ninain Ben sta na dopustu. Jutri gresta na nogometno tekmo.

i)  Sarain ti sta na obisku. Kasneje gresta na sprehod.

i)  Sivlekarni. Cez deset minut gre$ na avtobusno postajo.

a) Moji prijateljici gresta v sredo na kosilo v restavracijo. Danes je sreda. Moji prijateljici sta na kosilu v

restavraciji.

b) Marja gre v ponedeljek na obisk. Danes je ponedeljek. Marja je na obisku.

c) Midva greva v petek v hribe. Danes je petek. Midva sva v hribih.

d) Tinain Marko gresta v soboto na morje. Danes je sobota. Tina in Marko sta na moriju.

e) Alan gre v torek na Hrvasko. Danes je torek. Alan je na Hrvaskem.

f)  Anjain Eva gresta v Cetrtek v gledalisce. Danes je Cetrtek. Anja in Eva sta v gledaliscu.

g) Tina, Marko, Ben in Nina grejo v nedeljo v kino. Danes je nedelja. Tina, Marko, Ben in Nina so v kinu.

h) MO]I prl]ateljl grejo v petek v Piran. Danes je petek. Maji prijatelji so v Piranu.

i)  Spelain Ziga gresta v soboto na razstavo v Celje. Danes je sobota. Spela in Ziga sta na razstavi v Celju.

i) Nina, Ben in Anja grejo v nedeljo na izlet na Bled. Danes je nedelja. Nina, Ben in Anja so na izletu na

Bledu.

k) V ponedeljek grem na zabavo. Danes je ponedeljek. Sem na zabavi.

na

v Franciji, v Sloveniji, v sobi, v Srbiji, v soli, v Kranju,
v Frankfurtu, v Nemciji, v kavarni, v Italiji, v galeriji,
v gledaliséu, pekarni, v Mariboru, v hisi, v mestu, v
hotelu, v hribih, v kopalnici, v Radovljici, v muzeju, v
kuhinji, v Piranu, v parku, v restavraciji, v slas¢i¢arni, v
Svici, v knjigarni, v Avstriji, v Celju, v avtu, v Berlinu, v
trgovini, v lekarni, v baru, v Ljubljani

na bazenu, na tekmi, na fitnesu, na sprehodu, na Bledu, na
poti, na tenisu, na Svedskem, na koncertu, na parkiriscu,
na Primorskem, na veceriji, na tekmi, na Hrvaskem, na
nogometu, na kavi, na razstavi, na trgu, na Madzarskem,
na obisku, na sladoledu, na kosilu, na izletu, na pijaci, na
morju, na Gorenjskem, na Nizozemskem, na avtobusni
postaji, na balkonu, na banki, na zabavi

7.

a) Gremo na pivo.

b) Lepe pozdrave!

c) Vseeno mi je: morije ali hribi.

d) Jaz hoéem iti v hribe. / Hocem iti v hribe.
e) Cez eno uro te poklicem.

f)  Vsako nedeljo igram nogomet.

g) Sara ob sobotah kupi ¢asopis. / Ob sobotah kupi Sara casopis.

h) Kozarec je na mizi.
i)  Sem na koncertu.
i)  Grem na univerzo.
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a) Ob desetih berem casopis.

b) Vsako soboto igram nogomet.

c) Ob sobotah kupi Eva casopis.

d) Cez eno uro te poklicem.

e) Ob osmih zjutraj zajtrkujem.

f)  Ta ponedeljek grejo Ninine prijateljice na koncert.
g) Enkrat na dan pelje Anja psa na sprehod.

h)  Trikrat na teden gre Urban na fitnes.

i)  Pred enajsto uro morate iti iz sobe.

i) Na praznovanje pridejo vsi Ninini sorodniki.
k) Dvakrat na teden gremo na tenis.

B Lektion 24

I. a6, b5, c7 dl, e4, 3, g8, h2

a) Pojdite naravnost.

b) Peljite do prvega krozisca.

c) Pri prvem semaforju zavijte desno.
d) To je stavba zraven poste.

e) Pojdite cez most.

f)  Zavijte levo.

g) Pojdite mimo banke.

h) Pojdite po cesti.

i)  Sola je na levi.

3. a4,b8,cl,d6, e3, 15, g2, h7

6.

a) Govorita! j) lgrajta klavir!

b) Oprostita! k) Pijta pivo!

c) Bodita prijazna! (Frauen: prijazni!) I)  Zajtrkajta!

d) Povéjtal m) Berita knjigo!

e) Ponovita! n) Telefonirajta!

f)  Pogovarjajta se! o) Risita!

g) Tusirajta se! p) Vstanita!

h) Cakajta! q) Kuhajta!

i)  Vzemita piskot! r)  Pripravita zajtrk!

36



a) Naredite to!

b) Pisite!

c) Umijte si roke!

d) Prijavite se!

e) Oblécite se!

f)  Pripravite kosilo!
g) Pojéjte zajtrk!

h) Preberite casopis!

j)  Pojdite na sprehod!
k) Spijte kavo!

[)  Pridite domov!

m) Poslusajte!

n)  Prinesite darilo!

o) Placajte racun!

p) Zaprite okno!

q) Stusirajte se!

i)  Zaspite! r)  Posljite elektronsko posto!
8.

a) Narodite kaj! j) Pojte!

b) Plesite! k) Plavajte!

c) Nakupujte! I)  Zavijte levo!

d) Potujte! m) Vedérijajte!

e) Fotografirajte! n) Prenodite tu!

f)  Obujte se! o) Pocakajte tu!

g) Rolajte! p) Tecite!

h) Placajte! q) Pogléjte!

i)  Peljite naravnost! r)  Parkirajte tukaj!
9.

a) Vprasajta! j)  Predstavita se!
b) Dijta ji roze! k) Vzemita potico!
c) Vadita stavke! ) Ogléjta si Kranj!
d) Narézita sir! m) Pocakajta!

e) Napisita knjigo! n) Obiscita babico!
f)  Prazndjta rojstni dan! o) Kupita ¢okolado!
g) Podarita darilo! p) Poklicita oceta!
h)  Veselita se! q) lgrajta tenis!

i)  Odpotdijta! r)  Pojéjta potico!

B Lektion 25

I. a9 bl,cll, dlO, e7, {2, g6, hl2, i5, |3, k8, 14

a) Po njej se lahko sprehajate in opazujete ljudi.

b) Na njem lahko vidite Presernov spomenik in Tromostovije.

c) Ob njej je veliko restavracij.

d) Na njem se lahko porocite.

e) Na njej lahko kupite sadje in zelenjavo iz vse Slovenije.

f)  V njej si lahko ogledate operne in baletne predstave.

g€) V njej lahko vidite slike slovenskih slikarjev.

h)  V njem si lahko ogledate razstavo o zgodovini Ljubljane. / V njem lahko vidite razstavo o zgodovini Ljubljane.
i)  Na njem lahko greste na kavo. / Na njem je znana kavarna, tja lahko greste na kavo.

j)  V njih poleti poteka Festival Ljubljana.
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3.
a) ulici, b) spomenik, Tromostovije c) Ljubljanici, d) gradu, e) trznici, f) pisarne, g) Operi, h) slikarjev, i) zgodovini,
j) Drami, k) Neboticniku, I) Krizankah

5. a) njih, b) vaju, c) njej, d) vas, e) njem, f) meni, tebi, g) naju, h) njiju, i) nas

6.

Ein paar Maoglichkeiten:

To je Drama. V njej si lahko ogledas gledaliske predstave.
To so bazeni. V nijih lahko plavas.

To sta velika hotela. V nijiju lahko prenodis.

B Lektion 26

I. ayB,b)V,c),V,d)B,e) V,f)B,g) V,h)B,i)B,j)V,k)B,I) V
2. a4,b7 cl, dé, e3,f5, g2

3.
Ein paar Maglichkeiten:
Sop kopriv, glava zelja, SCepec cimeta, steklenica olja, skodelica kave, kroznik juhe

a) Koliko stane en kilogram paradiznika?

b) Rad (Frau: Rada) bi ta kos sira. Narezite mi ga, prosim.

c) Rad (Frau: Rada) bi ti dve klobasi. Zavijte mi ju, prosim.

d) Zdaj je sezona boba, dobiti ga je mogoce za 3 evre za kilogram.

e) En Sop kopriv stane pol evra.

f)  Pokazite mi jabolka, prosim. Ali jih (/ Jih / A jih) imate?

g) Slovenske hruske so zelo dobre.

h) Imamo tudi Ze lubenico. Ali vam (/ Vam / A vam) jo lahko ponudim?
i) To je vse, hvala.

8.
a) ga, ga, ga, b) jih, jih, jih, ¢) jo, jo, je, d) te, me, me, €) ju, ju, ju, f) naju, vaju, vaju, g) ga, ga, ga, h) ju, ju, ju, i) nas,
vas, vas, j) jih, jih, jih, k) jo, jo, je, I) me, te, te, m) jo, jo, je, n) jih, jih, jih

9.
a) mene, b) ga, ) naju, Tebe, nje, d) Njega, njiju, €) je, f) ju, g) njih, h) vaju, Mene. i) nas, j) njih, k) jih, 1) jih, njiju,
nje, m) ga, n), vaju, Mene, o) naju, p) njega, q) tebe, r) je, s) me, te

10.

a) mi jo, b) vam jih, c) mi jih, d) vam ga, €) mi jo, f) vam, vam jih, g) mi ga, h) mi ju, i) vam jo, j) mi jo, k) vam ga,
[) mi ga, m) nama ga, n) mi ga
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B Lektion 27

2

uho
oko
obraz
nos usta

grlo

komolec
trebuh celo telo
r‘Oka Prstl
koleno
prsti ) 5 NO8A

al3, bll, cI8, dl6, €22, fl4, gl, h2l, i3, j7, k5, 14, m17, n2, ol9, p20, g8, rl5, s9, tI2, ué, vIO

3.

D2 b)p )z d)ze)pf)zg ph)zi)z)pkzl)p mzn)zo)p p)zaq) p ) p sz pu)p Y)W
P, X) Z

Pocutim se slabo. / Slabo se pocutim.
Zebe me.

Boli me glava. / Glava me boli.
Bolijo me usesa. / Usesa me bolijo.
Kako se pocutis?

Ne morem spati.

Boli me trebuh. / Trebuh me boli.
Slabo mi je.

Imam vrocino.

Boli me hrbet. / Hrbet me boli.
Vroce mi je.

Kasljam.

Imam zamasen nos.

Zebe vas. Boli vas trebuh. Vroce vam je. Slabo vam je. Kasljate. Ne morete spati.
Zebe me. Boli me trebuh. Vroce mi je. Slabo mi je. Kasljam. Ne morem spati.

Zebe vaju. Boli vaju trebuh. Vroée vama je. Slabo vama je. Kasljata. Ne moreta spati.
Zebe te. Boli te trebuh. Vroce ti je. Slabo ti je. Kasljas. Ne mores spati.

Zebe nas. Boli nas trebuh. Vroce nam je. Slabo nam je. Kasljamo. Ne moremo spati.
Zebe ga. Boli ga trebuh. Vroée mu je. Slabo mu je. Kaslja. Ne more spati.

Zebe ju. Boli ju trebuh. Vroce jima je. Slabo jima je. Kasljata. Ne moreta spati.

Zebe jo. Boli jo trebuh. Vroce ji je. Slabo ji je. Kaslja. Ne more spati.

Zebe naju. Boli naju trebuh. Vroée nama je. Slabo nama je. Kasljava. Ne moreva spati.
Zebe jih. Boli jih trebuh. Vroce jim je. Slabo jim je. Kasljajo. Ne morejo spati.

a)t,b)L,ot,d)z,e)L,f)z,g)t, h) Lt jt,kz,)t,m)L,n)z,0)L,p)z,q)zr) L
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B Lektion 28

a) sedemindevetdeseti g) oseminsedemdeseti

b) dvaintrideseti h) Sestinpetdeseti

c) enainSestdeseti i) devetdeseti

d) petinstirideseti j)  stoprvi

e) devetinosemdeseti k) stodevetindvajseti

f)  Stiriintrideseti [) petstotretji

m) tisoCi

2.
2) 4. I. b) 31. 7. 1.8 d) 17. 4. e) 28. I1.
f) 14. 1. g) 10. 10. h) 30. 3. i) 13. 6. 2. 11.
k) 20. 5. 1) 9. 4. m) I5. 6. n) 5.2. o) 25. 12.
p) 19.5 q)3.8. r) 12.2. 5) 7.9. t) 2l 1.
u) 11. 3. v) 6.9. w) 8. 6. x) 3.7. y) 29. 10.

3.

a)  prviapril m) Stiriindvajseti april

b) devetindvajseti november n) osmijanuar

c) Sstirinajsti julij o) enaintrideseti december

d) dvajseti marec p) sedemnajsti september

e) peti junij q) drugi februar

f)  trideseti avgust r)  petindvajseti julij

g) triindvajseti oktober s)  trinajsti maj

h)  dvanajsti november t)  sedemindvajseti januar

i)  enaindvajseti avgust u) tretji oktober

j)  enajsti februar V)  petnajsti marec

k) dvaindvajseti september w) osemnajsti februar

[)  deveti maj x)  cetrti december

y) deseti junij

a) Katerega smo danes? — Danes smo dvanajstega avgusta.

b) Katerega smo danes? — Danes smo osemnajstega januarja.

c) Katerega smo danes? — Danes smo prvega decembra.

d) Katerega smo danes? — Danes smo dvajsetega julija.

e) Katerega smo danes? — Danes smo Sestnajstega marca.

f)  Katerega smo danes? — Danes smo desetega junija.

g) Katerega smo danes? — Danes smo dvaindvajsetega maja.

h) Katerega smo danes? — Danes smo Cetrtega novembra.

i) Katerega smo danes? — Danes smo osmega februarja.

j)  Katerega smo danes? — Danes smo enaintridesetega oktobra.

a) Slovenski kulturni praznik praznujemo osmega februarja.
b) Dan reformacije praznujemo enaintridesetega oktobra.
c) Dan drzavnosti praznujemo petindvajsetega junija.

d) Pomlad se zaéne dvajsetega marca.




e) Poletje se zacne dvajsetega ali enaindvajsetega junija.
f)  Jesen se zacne dvaindvajsetega ali triindvajsetega septembra.
g) Zima se zacne enaindvajsetega ali dvaindvajsetega decembra.
h) Leto se konca enaintridesetega decembra.
i)  Mednarodni dan Zensk je osmega marca.

j)  Praznik dela je prvega maja.
k) Mednarodni dan cebel je dvajsetega maja.
I)  Rojstni dan imam ... (je nach Lernenden)

a) Rojstni dan imam dvanajstega septembra.
b) Osmi februar je slovenski kulturni praznik.
c) Danes smo drugega julija.
d) Kdaj imas rojstni dan?

e) Zimske pocitnice se zacnejo prvega februarja.
f)  Kdaj gres nazaj v sluzbo?
g) V Sloveniji se Sola vedno zacne prvega septembra.
h) Katerega smo danes?

i)  Kdaj ima tvoj fant rojstni dan?

8.

mesec letni cas dan v tednu datum Zeitadverb

januar, februar, ma- | pomlad, poletje, | ponedeljek, torek, | Sestnajstega  febru- | spomladi, dopoldne, danes,
rec, april, maj, junij, | jesen, zima sreda, Cetrtek, pe-|arja, desetega no- |zZjutraj, vcasih, zvecer, pole-

julij, avgust, septem-
ber, oktober, novem-
ber, december

tek, sobota, nedelja

vembra, tridesetega
decembra, enaindvaj-
setega oktobra

ti, opoldne, podnevi, jese-
ni, letos, ponodi, veckrat,

popoldne, pozimi

9. a) pomlad, b) poletje, c) jesen, d) zima

10.
Mogliche Losungen:

a) dezevno, oblaéno, vcasih soncno, mrzlo, véasih toplo.
b) je vreme vrode, soncno, suho. Vcasih dezuje.

c) Jeseni je vreme oblacno, vcasih soncéno in vetrovno. Pogosto dezuje.
d) Pozimi je mrzlo, oblacno, megleno, vcasih soncno. Vcasih snezi.

B Lektion 29

2. 3)B,b)B,V,d)B,e)B,f)V, g V,h)B,i)V,j)B, kV,I)V,m)B,n)B,o) V,p) V,q) B, r) V,s) V, t) B,
u)B,v)V,w)B,x) V,y)B,z) V

a) Ali vam lahko pomagam? / Vam lahko pomagam? / A vam lahko pomagam?
b) Te hlace so mi preozke.

c) Rada bi krilo.

d) To krilo ti odlicno pristaja.
e) Katero barvo imate radi?

f)  To krilo ni ne predolgo ne prekratko.
g) Te kratke hlace so mi presiroke.
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h)  Ali mi lahko prinesete vecjo Stevilko? / Mi lahko ... / A mi lahko ...?
i)  Najraje imam rdeco barvo.

4.
Ein paar Maoglichkeiten:
Ta bluza mi je presiroka. Ta bunda je predraga. Te kopalke so pretemne. Te rokavice so mi premajhne.

a) Sola je previsoka.

b) Avtobus je prepocasen.
c) Hisi sta prenizki.

d) Ulice so preozke.

e) Stanovanje je predrago.
f)  Reka je presiroka.

g) Kava je prevroca.

h) Kruh je prestar.

i)  Motor je prehiter.

j)  Vreme je premrzlo.

a) Bunda je prevec oranzna.

b) Mesto je prevec dinamicno.

c) Nina je prevec utrujena.

d) Dan je prevec meglen.

e) Stranisce je preve¢ umazano.
f)  Vreme je prevec vetrovno.

g) Ljudje so prevec negativni.

h) Otroci so prevec zaspani.

i)  Tamesec je prevec dezeven.

j)  Razstava je prevec dolgocasna.

7

a) najraje h) najraje
b) Raje i) raje

c) raje i) najraje
d) najraje k) Raje

€) najraje [)  Najraje
f)  Raje m) raje

g) najraje n) najraje
8.

Ein paar Maglichkeiten:

Prva slika je lepSa kot druga slika. Tretja slika je najlepsa.
Jaz sem bolj utrujena kot moj fant. Moja sestra je najbolj utrujena.
Ajdovi Zganci so okusnejsi kot kranjska klobasa. Skutini Struklji so najokusne;si.

Die Steigerung der Adjektive:

zanimivejSi — najzanimivejsi, prijazen — prijaznejsi — najprijaznejsi, utrujen — bolj utrujen — najbolj utrujen, slab
— slabsi — najslabsi, star — starejSi — najstarejsi, mlad — mlajsSi — najmlajsi, hiter — hitrejsi — najhitre;jsi, udoben —
udobnejsi — najudobnejsi, poceni — cenejsi — najcenejsi, vro¢ — bolj vroc¢ — najbolj vroc, velik — vedji — najvedji,
Cist — Cistejsi — najCistejsi, kratek — krajsi — najkrajsi, moderen — modernejsi — najmodernejsi, svetel — svetlejsi
— najsvetlejsi, dolg — daljsi — najdaljsi
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a) Urban kuha slabse kot Eva. Dejan kuha najslabse.

b) Moja starsa pleseta bolje kot jaz. Moja prijatelja pleseta najbolje.
c) Nina govori hitreje kot Ben. Anja govori najhitreje.

d) Anja poje lepse kot Nina. Eva poje najlepse.

e) Ninina babica spi manj kot Nina. Ninin dedek spi najmanj.

f)  Anja kolesari vec kot Ben. Eva kolesari najvec.

g) Antilopa tece pocasneje kot gepard. Pes tecCe najpocasneje.

a) Najvisja gora v Sloveniji je Triglav.

b) Najvecje jezero v Sloveniji je Cerknisko jezero.
c) Najdaljsa reka v Sloveniji je Sava.

d) Najstarejse mesto v Sloveniji je Ptu;.

e) Najbolj znano jezero v Sloveniji je Blejsko jezero.
f)  Najbolj znana jama v Sloveniji je Postojnska jama.
g) Najstarejsi grad v Sloveniji je Blejski grad.

h) Najbolj zeleno jezero v Sloveniji je jezero Zelenci.
i)  Najbolj zelena reka v Sloveniji je Soca.

i) Najmanjse mesto v Sloveniji je Vipavski Kriz.

k) Najkrajsa reka v Sloveniji je Jezernica

B Lektion 30

I. a6, b4, cl,d7 e3,f5, g2

3.
Mogliche Sdtze:

Tu se ne smes potapljati. / Ljudje se tu ne smejo potapljati.

Tu ne smes snemati videov. / Ljudje tu ne smejo snemati videov.
Tu ne smes skakati v vodo. / Ljudje tu ne smejo skakati v vodo.
Tu ne smes fotografirati. / Ljudje tu ne smejo fotografirati.

Tu ne smes uporabljati maske/mask. / Ljudje tu ne smejo uporabljati mask.

Ne smes parkirati na travi. / Ljudje ne smejo parkirati na travi.

Tu ne smes plavati. / Ljudje tu ne smejo plavati.

Tu ne smes igrati nogometa. / Ljudje tu ne smejo igrati nogometa.
Tu ne smes zaviti (na) desno. / Ljudje tu ne smejo zaviti (na) desno.
Moras se stusirati. / Kopalci se morajo stusirati.

Moras nositi kopalke. / Kopalci morajo nositi kopalke.

4.

a) Kopalci se morajo stusirati.

b) Kopalcem se ni treba stusirati.

c¢) Kopalci morajo nositi kopalke.

d) Kopalci ne smejo skakati v vodo.

e) Kopalci lahko skacejo v vodo.

f)  Kopalci se ne smejo potapljati.

g) Kopalci se lahko potapljajo.

h) Kopalci morajo kupiti ustrezno vstopnico.
i)  Kopalci ne smejo fotografirati nikjer v kopaliscu.
j)  Kopalci lahko telefonirajo.
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Ein paar Maglichkeiten:

Vsako jutro se moram stusirati. Vsak dan moram iti v naravo. Moram jesti veckrat na dan. Ne smem piti sladkih
pijac. Vsak dan moram jesti sadje in zelenjavo. / Moram jesti sadje in zelenjavo. / Veckrat moram jesti sadje in
zelenjavo. Ne smem piti alkohola. / Ne smem piti veliko alkohola. / Ne smem piti prevec alkohola.
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Ni nam treba parkirati pri domu.

Benu ni treba pokazati vozniskega dovoljenja.

Ni nama treba prenociti v hotelu.

Ni mi treba kupiti sladkorja.

Ni vam treba najti parkirisca.

Ni nama treba uporabljati navigacije.

Hotelskim gostom se ni treba odjaviti do enajstih.
Ni ti treba zapreti okna.

Prijateljem se ni treba peljati cez most.

Ni se nama treba pogovarijati.

Oce lahko parkira na travi. Oce ne sme parkirati na travi.

Urban in Dejan lahko gresta na nogometno tekmo. Urban in Dejan ne smeta iti na nogometno tekmo.
Otroci lahko grejo na igrisc¢e. Otroci ne smejo iti na igrisce.

Moras prebrati mojo knjigo. Ne smes prebrati moje knjige.

Ben mora kupiti spominke. Ben ne sme kupiti spominkov.

Kopalci morajo vzeti maske na bazen. Kopalci ne smejo vzeti mask na bazen.

Uciteljica mora zapreti okno. Uciteljica ne sme zapreti okna.

Eva mora kupiti nove Cevlje. Eva ne sme kupiti novih Cevljev.

Moj prijatelj mora placati pijaco. Moj prijatelj ne sme placati pijace.

Nina mora poslati elektronsko posto. Nina ne sme poslati elektronske poste.

Lahko kupite vstopnico.

Lahko kupim nov plas¢.

Kopalci lahko uporabljajo videokamere.
Tvoj pes lahko pride v moje stanovanje.
Lahko kupimo darilo.

Lahko pomagam mami.

V sluzbi lahko brskam po internetu.
Nina lahko obisce babico.

Lahko ostanes doma.

Lahko placas racun.

Tvoji otroci ne smejo jesti sladkarij.

Ne smes piti kokakole.

Danes ne smemo iti na sladoled.

Ben ne sme vzeti tablete proti bolecinam.
Ne smes mojesti moje solate.

Fant in punca se ne smeta porociti.

Ne smem vam pokazati osebne izkaznice.
Ne smemo si ogledati Postojnske jame.
Ne smete si obuti copat.

Ne smes me poklicati.



B Lektion 31

l.
arhitekt, zdravnik, uditelj, natakar, fotograf, frizer, pek, receptor, zobozdravnik, psiholog, optik, kozmeticarka,
receptorka, veterinar, natakarica, uciteljica

2.

a) Moram k arhitektu / k arhitektki.

b) Moram k peku / k pekovki.

c¢) Moram k veterinarju / k veterinarki.
d) Moram h kozmetiku / h kozmeticarki.
e) Moram k fotografu / k fotografiniji.

f)  Moram k zobozdravniku / k zobozdravnici.
g) Moram k frizerju / k frizerki.

h) Moram k optiku / k opticarki.

i) Moram k zdravniku / k zdravnici.

j)  Moram k psihologu / k psihologiniji.

4.

a) Pocutim se slabo. Moram k zdravniku.

b) Ob treh moram h kozmeticarki.

c) Moji lasje so ze predolgi. Moram k frizerju.
d) Ali prides k meni? / Prides ... / A prides ...
e) Grem k psihologinji.

f)  Boli me zob. Moram k zobozdravniku.

g) Potrebujem nova ocala. Moram k optiku.
h) Potrebujeva svez kruh. Moram k peku.

i)  Kdaj naj pridem k vama?

j)  Grem k babici na obisk.

5.
Ob enajstih grem na tenis. Ob pol enih grem na kosilo. Ob dveh grem v kavarno na kavo. Ob treh grem k foto-
grafu. Ob stirih grem v galerijo. Ob Sestih grem na koncert.

Ob pol dvanajstih gre na posto. Ob dvanajstih gre k psihologu. Ob dveh gre v restavracijo na kosilo. Ob treh gre
v park na sprehod. / Ob treh gre na sprehod v park. Ob stirih gre v muzej. Ob pol sedmih gre v gledalisce.
Anja in Urban gresta ob devetih k veterinarju. / Ob devetih gresta Anja in Urban k veterinarju. Ob desetih
gresta k zdravniku. Ob enajstih gresta v lekarno. Ob pol enih gresta k frizerju. Ob dveh gresta na pico. Ob treh
gresta k optiku. Ob Stirih gresta na obisk k prijateljem. Ob pol Sestih gresta na fitnes.

Moiji prijatelji grejo ob devetih k zobozdravniku. / Ob devetih grejo moji prijatelji k zobozdravniku. Ob desetih
grejo h kozmeticarki. Ob enajstih grejo na banko. Ob dvanajstih grejo na trznico. Ob pol enih grejo k peku. Ob
pol stirih grejo na bazen. Ob pol Sestih grejo v knjigarno. Ob osmih grejo na praznovanje.

a) Grem h Katjinemu dedku. Zdaj sem pri Katjinem dedku.

b) Grem k maminim bratrancem. Zdaj sem pri maminih bratrancih.
¢) Grem k tvojim otrokom. Zdaj sem pri tvojih otrocih.

d) Grem h Gorazdovemu bratu. Zdaj sem pri Gorazdovem bratu.

e) Grem k Aninima otrokoma. Zdaj sem pri Aninih otrocih.

f)  Grem k Ninini babici. Zdaj sem pri Ninini babici.

g) Grem h Klarinima prijateljicama. Zdaj sem pri Klarinih prijateljicah.
h) Grem k fantovemu ocetu. Zdaj sem pri fantovem ocetu.
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i)  Grem k tvojima starSema. Zdaj sem pri tvojih starsih.
i)  Grem h Gajinim prijateljicam. Zdaj sem pri Gajinih prijateljicah.

7.

Maja gre ob desetih k zobozdravniku. Ura je deset. Maja je pri zobozdravniku.
Maja gre ob enajstih k frizerju. Ura je enajst. Maja je pri frizerju.

Maja gre ob dvanajstih k optiku. Ura je dvanajst. Maja je pri optiku.

Maja gre ob enih k mami. Ura je ena. Maja je pri mami.

Maja gre ob pol treh h Kristijanu. Ura je pol treh. Maja je pri Kristijanu.

Maja gre ob treh h kozmeticarki. Ura je tri. Maja je pri kozmeticarki.

Maja gre ob stirih k fotografu. Ura je stiri. Maja je pri fotografu.

Maja gre ob pol petih k psihologu. Ura je pol petih. Maja je pri psihologu.

Jan gre ob devetih k zdravniku. Ura je devet. Jan je pri zdravniku.

Jan gre ob desetih k frizerju. Ura je deset. Jan je pri frizerju.

Jan gre ob enajstih k prijatelju. Ura je enajst. Jan je pri prijatelju.

Jan gre ob dvanajstih k arhitektu. Ura je dvanajst. Jan je pri arhitektu.
Jan gre ob enih h Gregorju. Ura je ena. Jan je pri Gregoriju.

Jan gre ob pol treh k veterinarju. Ura je pol treh. Jan je pri veterinarju.
Jan gre ob stirih h Katarini. Ura je stiri. Jan je pri Katarini.

Jan gre ob petih k peku. Ura je pet. Jan je pri peku.

Jan gre ob pol Sestih k dedku. Ura je pol Sestih. Jan je pri dedku.

a) Anja gre k njej. Zdaj je pri njej.

b) Anja gre k njim. Zdaj je pri njih.

c) Anja gre k tebi. Zdaj je pri tebi.

d) Anja gre k meni. Zdaj je pri meni.
e) Anja gre k nam. Zdaj je pri nas.

f)  Anja gre k vama. Zdaj je pri vaju.
g) Anja gre k vam. Zdaj je pri vas.

h)  Anja gre k njima. Zdaj je pri njiju.
i)  Anja gre k njemu. Zdaj je pri njem.
j)  Anja gre k nama. Zdaj je pri naju.

B Lektion 32

I. 2)B,b)k c)k d)B,e)k, f)B, g B, h)k

3. a)s,b)s,c)z,d)s,e)z,f)z,8) s, h)s,i)z,j)z, ks, z

a) Ali lahko dobim palacinke z marmelado, prosim? / Lahko ... / A lahko ...
b) Ali Zelite paladinke s smetano ali brez nje? / Zelite ... / A Zelite ...

c) Aliimate tudi paladinke z orehi? / Imate ... / A imate ...

d) Rad (Frau: Rada) bi piScanca z rizem.

e) Kaj zelite za sladico?

f)  Rad (Frau: Rada) bi Scuko s fizolom, prosim.

g) Solato si moras vzeti sam. (Frau: sama)

h) Placam s kreditno kartico.

i)  Telefoniram z mobilnim telefonom.

j)  Peljem se s taksijem.



5.
a) Zelim si stanovanje z lepim razgledom.

b) Hodim na izlete s sorodniki. / Na izlete hodim s sorodniki.
c) Sem na kosilu z o¢etom.

d) Narocim krvavico s kislim zeljem.

e) Hocem sobo z veliko kopalnico.

f)  Pogovarjam se s sestricno Anjo.

g) Jem piscanca z rizem.

i) Gremv parks psom.

j)  Peljem se z avtobusom.

j)  Kuham meso s krompirjem.

7.
2)B,b) S, ) K, d) S, e) K, f) B, g) B, h) S, i) K, j) B, k) S, I) K

B Lektion 33

a) za Novo ljubljansko banko.

b) v parku Tivoli.

c) pred parkirno hiso.

d) v srediscu Ljubljane.

e) nasproti Presernovega spomenika.

f)  blizu Opere.

g) na Tromostovju.

h) pred Moderno galerijo.

i)  na Ljubljanskem gradu.

j)  na glavni avtobusni postaji.

k) na Plecnikovem mostu.

[)  pred nemskim veleposlaniStvom.

m) na Copovi ulici.

n) med Presernovim spomenikom in lekarno.
o) pri Plecnikovi hisi.

p) sredi Presernovega trga.

q) med Dramo in Slovenskim Solskim muzejem.
r) nasproti Krizank.

a) Glavna trznica je pod Ljubljanskim gradom.

b) Banka je pred Presernovim spomenikom.

c) Plesna Sola Kazina je pri parku Zvezda, na Kongresnem trgu.

d) Restavracija «Slovenska hisay je v Stari Ljubljani, ob reki Ljubljanici.

e) Ljubljanski grad je nad Mestnim muzejem.

f)  Lekarna je za Presernovim spomenikom.

g) Nemsko veleposlanistvo je na Presernovi cesti, blizu Moderne galerije, nasproti Narodnega muzeja, ob
parku Tivoli.

h) Kavarna «Lili Novy» je blizu parka Tivoli, nasproti Opere.

i)  Moderna galerija je zraven Opere.

i)  Restavracija ,,Moji struklji Slovenije* je ob reki Ljubljanici, med Tromostovjem in Zmajskim mostom.
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a) Lahko se dobimo pred Moderno galerijo.

b) Med Narodno galerijo in Narodnim muzejem je Opera.
c¢) To je malo prevec zapleteno.

d) Zraven Opere je Moderna galerija.

e) Za PreSernovim spomenikom je lekarna.

f)  Dobiva se pod Ljubljanskim gradom.

g) Kdaj se dobimo?

h) Lepo se imej!

a) Kitara je za omaro.

b) Televizija je med omaro in radiatorjem.
c) Casopis je pod mizo.

d) Darilo je v predalu.

e) Plasé je med jopico in krilom.
f)  Vaza z rozami je na mizi.

g) Copati so pod stolom.

h)  Skorniji so pred naslanjagem.
i)  Ura je nad polico.

j)  Preproga je sredi sobe.

k) Torbica je pred televizijo.

I)  Slika je nad predalnikom.

m) Obleke so v omari.

B Lektion 34

2.
a) njo, b) njem, c) njo, d) njo, €) njej, f) njo g) njima, h) njih, i) njej, j) njiju, k) njim, 1) njim, m) njih, n) njej, o) njim,
P) njo, q) njem, r) njim, s) njej, t) njem, u) njem

3.
a) nje, b) njim, c) njej, d) njih, e) njo, f) njega, g) njo, h) njih, i) njega, j) njem, k) njega, 1) njega, m) njim, n) nje, o)
njem, p) njo, q) njega, r) njim, njem, s) nje, t) njej, u) njej, v) njim, w) njima

4.

a) Dobim se z njo.

b) Al vidis rjavi predalnik in svetilko? Med njima je polica.

¢) Skatlica ne leZi na mizici, temve¢ na polici nad njo. / Skatlica ni na mizici ...
d) Pridi k nama.

e) Na fotografiji sta moji prijateljici. Jaz stojim med njima.

f)  V sobi je miza. Pod njo lezZi pes.

g) Pridi z mano. / Pridi z meno;j.
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B Lektion 35

a) Ko je Sel v hribe. / Benu je bilo najbolj vse¢, ko je Sel v hribe.

b) Za izlet na Triglav. / Za to, da bosta Sla na Triglav. / Nina in Ben se bosta morala intenzivno pripravljati za
izlet na Triglav. / Nina in Ben se bosta morala intenzivno pripravljati za to, da bosta sla na Triglav.

c) Vsak dan bosta trenirala. / Pripravljala se bosta tako, da bosta vsak dan trenirala.

d) Sam je narocil hrano v slovenscini. / Ben je v restavraciji sam narocil hrano v slovenscini. / Sam je v
slovenscini narocil hrano. / Ben je v restavraciji sam v slovenscini narodil hrano.

e) Ben birad sel v Postojnsko jamo in v Piran. Rad bi videl lipicance. Rad bi si ogledal pustni karneval na Ptuju.
Rad bi smucal v Kranjski Gori.

2.

narédil, naredila pogovarijal se, pogovarjala se
dal, dala ¢akal, cakala

bil, bila jédel, jédla

razumel, razuméla vzél, vzéla

nasel, nasla sel, sla

govoril, govorila hotel, hotéla

Zivel, zivéla imél, iméla

oblékel, oblékla zélel, zeléla

dobil, dobila tékel, tékla

povédal, povédala prinésel, prinésla

rékel, rékla naprédoval, napredovala

prisel, prisla

5.

a) jedli, b) jedel, c) pojedla, d) pripravila, €) pripravljali, f) Pripravili, g) naucil, h) ucil, i) naucila, j) gledala, k) pog-
ledal, 1) gledali, m) hodila, n) sli, o) Sel, p) rekel, q) govorila, r) rekli, s) naredila, t) naredil, u) delali, v) odpotovala,
w) potovala, x) odpotovali

6.

a) Vceraj sem bil v kinu.

b) Nina bo ostala v Sloveniji.

c) Punce bi rade pile mineralno vodo.

d) Jutri bomo Sli na izlet.

e) Vceraj sem jedel ¢okoladni sladoled.

f)  Rada bi pila pomarancni sok.

g) Vceraj je bilo lepo vreme. / Vceraj je bilo vreme lepo.
h)  Vceraj sva gledali zanimiv film.

i)  Ben bi rad videl lipicance.

a) Marko je kupil nov avto.

b) Nina je cakala Bena.

c) Ben je placal vecerjo.

d) Moja sestri¢na je napisala knjigo.

e) Ben je napredoval v slovenscini.

f)  Nina in Ben sta vstala ob sedmih.

g) Ben je nasel USB-kljucek.

h) Nina in Ben sta sla s prijatelji v hribe.
i)  Ben je risal nacrte.

j) Otroci so rolali v parku.
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Nina bo sredi avgusta odpotovala v Berlin.

Sara bo poklicala Nino.

Prijatelj bo placal pijaco.

Dejan bo pri semaforju zavil levo.

Moja prijateljica bo kupila novo krilo.

Anija, Nina in Ben bodo (oder: bojo) gledali zanimivo dokumentarno oddajo.
Receptor bo prinesel geslo za internet.

Nina bo zajtrkovala ovsene kosmice.

Anja bo skuhala kosilo.

Otroci bodo pojedli ¢okolado. / Otroci bojo pojedli cokolado.

Ben bi rad smucal v Kranjski Gori.

Nina in Ben bi rada sla na Triglav.

Eva in Urban bi se rada porocila na Ljubljanskem gradu.

Urban bi rad potoval po Ameriki.

Tina bi rada zivela v Ljubljani.

Nina in Ben bi spet rada prisla v Slovenijo. / Nina in Ben bi rada spet prisla v Slovenijo.
Katja bi se rada naucila smucati.

Anija bi rada imela dolge lase.

Eva in Urban bi se rada potapljala v Piranu.

Prijatelji iz Nemcije bi si radi ogledali pustni karneval na Ptuju.

Dopoldne sem prebral (Frau: prebrala) ¢asopis. Dopoldne bom prebral (Frau: prebrala) casopis.
Nina je studirala v Ljubljani. Nina bo Studirala v Ljubljani.

Druzina Novak je sla na morje. Druzna Novak bo Sla na morije.

Zjutraj je Anja tekla po parku. Zjutraj bo Anja tekla po parku.

Izlet je bil zanimiv. lzlet bo zanimiv.

Tina in Marko sta bila utrujena. Tina in Marko bosta utrujena.

Prijatelji so parkirali pred hiSo. Prijatelji bodo (oder: bojo) parkirali pred hiso.

Moije prijateljice so nakupovale. Moje prijateljice bodo nakupovale.

Bilo je zelo vroce. / Zelo vroce je bilo. Zelo vroce bo.

Mama je oblekla otroka. Mama bo oblekla otroka.

Sorodniki so babici prinesli darilo. Sorodniki bodo babici prinesli darilo. / Sorodniki bojo babici prinesli darilo.
Vsako jutro sem spil (Frau: spila) kavo. Vsako jutro bom spil (Frau: spila) kavo.

Opoldne sem jedel (Frau: jedla) kosilo. Opoldne bom jedel (Frau: jedla) kosilo.

Otrok je pomagal mami. Otrok bo pomagal mami.

Babica je praznovala rojstni dan. Babica bo praznovala rojstni dan.

Danes je bilo lepo vreme. Danes bo lepo vreme.

Otroci so mami prinesli roze. Otroci bodo mami prinesli roze. / Otroci bojo mami prinesli roze.
Slabo sem se pocutil (Frau: pocutila). Slabo se bom pocutil (Frau: pocutila).

Urban je snemal video. Urban bo snemal video.

V Mariboru je potekal Festival Lent. V Mariboru bo potekal Festival Lent.

Ben se ni naudil govoriti slovensko. Ali se je Ben naudil govoriti slovensko?

Marko ne bi rad kupil novega mobilnega telefona. Ali bi Marko rad kupil nov mobilni telefon?
Moj bratranec ni zivel v Ljubljani. Ali je moj bratranec zivel v Ljubljani?

Gosti se ne bodo odjavili ob enajstih. Ali se bodo gosti odjavili ob enajstih?

Ne bi radi imeli hise z bazenom. Ali bi radi imeli hiSo z bazenom?

Nismo narocili ajdovih Zgancev. Ali smo narocili ajdove Zgance?

Babica ne bo praznovala rojstnega dneva/dne. Ali bo babica praznovala rojstni dan?



Popoldne ne bova mogla iti na sprehod. Ali bova popoldne lahko Sla na sprehod?

Ben ne bi rad Sel na rafting. Ali bi Ben rad Sel na rafting?

Nina in Ben ne bosta spet prisla v Slovenijo. Ali bosta Nina in Ben spet prisla v Slovenijo?

Moja teta lani ni kupila hise. Ali je moja teta lani kupila hiSo?

Sara in Ana ne bi radi skupaj odpotovali na dopust. Ali bi Sara in Ana radi skupaj odpotovali na dopust?
Nina in Ben si v Sloveniji nista ogledala veliko krajev. Ali sta si Nina in Ben v Sloveniji ogledala veliko krajev?
Jutri ne bo dezevalo. Ali bo jutri dezevalo?
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